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Apel. 
Fiind cunoscute greutăţile de 

încasare la domiciliu, rugăm pe 
stimaţii noştri abonaţi să trimită 
prin poştă costul abonamentelor 
întârziate, pe adresa administra
ţiei noastre, Str. Prinţul Carol 
No. 5. Oradea-Mare. 

Carlsbad. 
Doctor M. Căhănescu 

medic român 

Vila Lorber Kranz 

peste drum de Muhlbriinn. 

T H . R A D I V O N 

S-sor N. RADIVON Fiul 
B I J U T I E R 

Furnisorul curţilor regale şi 
mitropolitane, 

Atelier special de Argintărie şi Biju
terie,Ceasornice şi Obiecte Bisericeşti 
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Marcă mondială. 

T O C U R I DE G U M E DE 
C A L I T A T E 
SUPERIOARĂ WOtt 

Banca Română de Comerţ şi de Credit 
din Praga, Societate Anonimă. 

= = » = , = B U C U R E Ş T I , Strada Lipscani = > = = = = 

Capital s ta tu tar L e i 73 000.000 
F a c e toate operaţiunile de b a n c ă . 

A F 1 L 1 A Ţ I U N E IN Ţ A R Ă : B a n c a R o m â n 

Capital deplin v ă r s a t Lei 20.O00.00O 
R e p r e z e n t a n t a B ă n c e i de Credit din Fragă. 

de Comer£, Iaş i . B a n c a Portulu i B r ă i l a . 
B a n c a C o n s t a n t a , C o n s t a n t a , B a n c a D u n ă r e a , Giurgiu. 
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a n u l 111. No, 13. 

R e d a c ţ i a şi A d m i n i s t r a t a : 
STR. P R I N Ţ U L C A R O L 5 . 
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REV15T& DE CULTURĂ 

D i r e c t o r - F o n d a t o r : S E O R S E B A E A k O S L U 

Septembrie I9ZZ 

T E L E F O N : 119. 

Criza cărţii româneşti. 
Deschiderea fie-cărui an şcolar 

accentuiază problema crizei cârtii 
româneşti. Până la războia ea se 
punea numai în funcţie de anal
fabetismul nostru. Unirea cu teri
toriile subjugate până acum însă, 
complică chestiunea prin raportu
rile ei fireşti cu sforţările făcute 
de toti conaţionalii noştri de limbă 
streină, pentru cultura lor, şi mai 
ales cu aceia a superiorităţii lor 
din trecut în această direcţie. Ger
manii de toate nuanţele, de pildă, 
Ungurii ca şi Ruşii, în ciuda ^ cre
dinţei noastre în înapoerea lor cul
turală, au, încă din'nainte, un ad
mirabil material didactic. Cartea 
de cetire, abecedarul, pe care noi 
încă nu ne-am deprins să-l respec
tăm îndeajuns şi să-i preţuim ne
preţuitele lui foloase, a format pre-
ocupaţia de căpetenie a celor mai 
alese spirite pedagogice ale popoa
relor respective vreme îndelun
gată, întreagă şcoala apuseană a 
dat atâta atenţie primelor cărţi de 
şcoală încât s'ar putea spune că 
cultura unui popor se oglindeşte, 
în primul rând, în paginile acestor 
manuale ale primelor clase pri
mare. 

Cărţi bine alcătuite, adoptate cu 
înţelegere deplină la mintea copi
lului, tipărite îngrijit, cu precise 
finalităţi de educaţie, geometrice 
aproape în construcţia lor intimă 
stau pe preţurile cele mai modice, 
la dispoziţia elevilor. In Germania, 
de pildă, şcoala furnizează, ea 
singură, elevilor, în măsura lipsei 
de mijloace a părinţilor, aproape 
întreaga recuzită şcolară. Şi se pare 
că sacrificiul acesta, departe de a 

părea inutil, cată posibilităţi de 
sporire şi de generalizare. 

Noi ne aflăm în lupta culturală, 
luptă de emulaţie cu toate minori
tăţile din cuprinsul ţării. Ele au de 
partea lor o educaţie socială care 
le îngădue să-şi dea seama de im
portanţa şcoalei în viaţa unui po
por; din această pricină comuni
tăţile lor sociale nu cruţă nici un 
sacrificiu pentru a aduce mai de
parte moştenirea unui frumos trecut 
de cultură. Războiul de altă parte, 
pe noi ne-a găsit abia la primii 
paşi făcuţi în această direcţie. Şco
lile nu erau suficiente, cărţile erau 
pline de lipsuri, autorii lor nu aveau 
încă pregătirea suficientă pentru 
sarcina pe care şi-o luaseră, iar 
programele de învăţământ, sub 
regimul cărora se aflau, nu mai 
răspundeau necesităţilor vremei. 
Din 1916 şi până acum însă, de
osebite chestiuni de urgenţă extremă 
au atras privirile tuturor într'aiurea. 
Chestiunea învăţământului părea, 
chiar, la un moment dat, cu de
săvârşire scoasă din precupările 
noastre. Viaţa s'a scumpit apoi 
într'o proporţie insuportabilă,cartea 
a urmat şi ea aceiaşi urcare. As 
tâzi ne găsim în faţa acestui fapt 
împlinit de a nu putea decât cu 
sacrificii extreme să dăm copiilor 
cărţi scumpe, prost tipărite şi, deci, 
respingătoare, stricătoare gustului 
lor estetic şi, pe de-asupra, destul 
de slab alcătuite din punct de ve
dere pedagogic. 

Şi lucrul acesta se repetă în ra
murile similare. Liceul ca şi Univer
sitatea se află în situaţia, nu numai 
de a nu avea la • îndemână, în 

româneşte, lucrările clasice de în
văţământ, dar nici măcar nu mai 
există pentru elevi, din pricina 
valutei, posibilitatea de a-şi procura, 
ca până acum în vechiul regat, 
aceste lucrări în traduceri franceze. 
Un Monsen, un Dalloz, un Testut, 
un Fusteles de Coulanges, ediţiile 
franceze atât de bine alcătuite, ale 
clasicilor latini şi greci, costă as
tăzi o întreagă avere. Şi ne întrebăm 
dacă, de pildă, poate exista un 
student care să se priveze de aceste 
lucruri ? 

In literatură, la fel. Puţinele tra
duceri pe care le avem, sunt ge
neral, slabe, dacă nu chiar rău 
traduse, şi nici odată nu s'a între
prins încă traducerea unui autor 
mare în întregime. Abia dacă, de 
pildă, ni s'a dat ceva mai mult 
din Maupassant pentru ca să nu 
avem aproape nimic, în schimb, 
din Balzac şi din Zola. Avem 
căte-va traduceribunicele din Cehov, 
dar, paralel, s'a batjocorit Tolstoi, 
Dostoewsky şi Mereijkowky. Lite
ratura germană, şi cea engleză, şi 
cea italiană şi cea scandinavă, cu 
puternicile lor organizaţii, sunt cu 
desăvârşire necunoscute. Nu numai 
şi cei mai mari autori ai acestor 
limbi ca Shakespeare, Milton, Dante, 
Goethe sau Ibsen şi Strindberg, nu 
există într'o traducere ca lumea, 
şi mai ales integrală, dar nici 
măcar nu avem asupra lor posi
bilitatea unei orientări pe urma 
studiilor de competenţă critică. 

In faţa acestei situaţii, buhă-voinţa 
individuală nu are, astăzi, nici o 
putere; zidul chinezesc al scum-
petei vieţii, luată ca motiv pentru 
scumpirea rând pe rând a hârtiei şi 
a manei de lucru în tipografie, se 
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ridică tot mai irepugnabil. In schimb 
cartea minoritară se bucură de 
toate avantagiile de înflorire ale 
unui trecut îndelungat de asemenea 
preocupări. Limba germană, bu
năoară, are admirabile traduceri 
din toii autorii clasici, ca şi din cei 
mai moderni, de pretutindeni, are 
ediţii de şcoală, eftine şi elegante, 
comode, cu care literatura întregei 
lumi a fost împănată; dacă mai 
adăogăm, apoi, şi avantagiul, în 
această privinţă, al unei valute 
scăzute, nu este greu de prevăzut 
urmările acestui lucru. Minorităţile 
germane au, astfel, un uriaş arse
nal de cultură la îndemână; ni
velul lor intelectual, în loc să sufere, 
în raport cu al nostru care stag
nează, sporeşte ameţitor. Cu mino
rităţile slave se petrece acelaşi 
lucru. Rusia a fost tara care, pe 
deasupra masei de analfabetism 
sătesc, a putut, totuşi, numai cu 
ajutorul oraşelor, atât de nume
roase şi de populate, să întreţină 
şi să desvolte una din cele mai mari 
mişcări literare ale lumei. Limba 
rusă, adresândwse unui popor'de 
aproape două sute de milioane de 
suflete, a putut să facă şi a făcut 
din traduceri o adevărată preocu
pare culturală; în afară de ger
mani, poate ca nici un alt popor 
nu a întins mai mult şi cu mai 
mari mijloace această adevărată 
artă de a traduce. 

In fata acestor uriaşe rezervoare 
de viată intelectuală ale minorită
ţilor noastre, noi nu putem opune 
de cât actuala criză a cărţii româ
neşti. Ziarele ca şi revistele noastre 
agonizează în diferenţa generală 
a publicului care lasă impresia că 
sforţările acestor câti-va din urmă 
ani, începând cu 1913, l'au obosit 
până la somnolentă, paralizând în 

AŞTEPTARE 
Pe ţărmul nesfârşitei mări 
Necunoscută lume-aşteaptă 
Cu dor corabia din zări. . . 
Pe ţărm atâta lume-aşteaptă. 

Şi nu mai eu cum stau, privind 
Străin la nava aşteptată, 
N'aştept pe nime să cuprind 
In rând cu lumea adunată. 

Şi totuş fără să aştept 
Cu lumea nava care vine, 
0 aşteptare simt în piept 
Cum mă robeşte şi pe mine. 

Aştept şi eu, aştept ceva 
Şi nu ştiu ce aştept din zare, 
Şi totuş aşteptarea mea 
E cea mai dulce aşteptare. 

O. ROTICĂ. 

el, pentru o vreme cel puţin, orice 
posibilitate de manifestare vie, cal
dă, aprigă, în lupta vieţii. Preocu
pările materiale ale unei grele, 
prea grele vieii, apoi, se adaogă 
şi ele acestei stări de apatie, şi 
făcând să troznească de pretutin
deni micul nostru edificiu cultural, 
cedează pasul eforturilor abia în
cepute pe terenul intelectual, pe 
urma schimbărilor teritoriale, aduse 
de râzboiu, ale minorităţilor. Avem 
astfel de-oparte încordări noi de 
forte, ajutate de un trecut bogat, 
iar de alta o stare de apatie aşe
zată peste abia primele şi cele mai 
slabe începuturi cu putinţă. 

Fireşte că această situaţie trebue 
să înceteze. Iniţiativa particulară 
are datoria să stimuleze zelul ofi
cialităţii, în această direcţie, ca şi 
în toate de altfel, pentru ca, din 
întrecerea acestor două puteri, să 
reluăm firul întrerupt al desvoltării 
noastre culturale. 

O execuţiune capitală 
£p nii curg repede şi în şuvoiul 
M , lor impetuos se şterg încetul 

cu încetul de multe ori amin
tirile faptelor care te-au impresionat 
adânc. Războiul european? da, a 
fost — dar acuma ne preocupă 
războiul economic — şi acesta din 
urmă face victime . • . dar „Ies 
plaies d'argent ne sonc pas mor-
telles" — pe când celelalte . . . astfel 
ca în toată Europa tot mai există, 
pretutindeni, dureri ascunse, legate 
de pierderea unei fiinţe iubite — 
mai ales când e vorba de durerea 
unei m a m e ; oameni estropiaţi, in
valizi, care privesc încă cu durere 
trupul lor mutilat în tranşee, oraşe 
şi sate distruse, în care „refacerea" 
întârzie, dar peste care natura 
impasibilă aşterne în această lună 
a lui Mai vegetatiunea luxuriantă 
şi parfumul florilor, iar noaptea, 
bolta înstelată a cerului scântee 
ca şi în timpurile normale, revăr-
sând a dulce lumină albăstrie. 

De almintrelea visul efemer al 
vietei noastre, trece a şa de repede 
şi înseamnă atât de puţin în cursul 
neîntrerupt al veacurilor, privind 
cu ochii minjii evenimentele răz
boiului mondial, ele par atât de 
oribile şi dau o caracteristică atât 
de tristă omului, acest „homo sa-
piens" pe care cu drept cuvânt Ch. 
Richet îl numeşte „homo stultus". 
Cât de greu umanitatea îşi revine 
la starea sa normală 1 Şi chiar a ş a 
zisa starea normală, anterioară, 
ne apare astăzi mai mult de cât 
oricând ca o anomalie mostruoasă, 
ca o alcătuire socială care are 
nevoe de îndreptări sprijinite pe 
un spirit larg de dreptate şi de 
bunătate. 

In orice caz pentru Români, răz
boiul şi nenumăratele lui mizerii, 
durerile şi suferinţele care l'au 
caracterizat cu prisosinţă, rănile 
deschise încă, răni sufleteşti şi 
răni trupeşti, suferinţe în legătură 
cu nevoile vietei şi atâtea alte 
consecinţe şi-au avut răsplata şi 
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Piciură de Sanielevici . 

justificarea în realizarea aproape 
integrală a idealului naţional. E 
firesc, e drept ca toti cei de o 
limbă şi de o lege să fie la un 
loc, să trăiască în acelaşi chip, 
unindu-se printr'un trai identic, 
prin moravuri, prin port, prin sim
ţire şi* luptând cu toti la olaltă 
pentru realizarea unei societăţi mai 
bune, mai fericite, factor puternic 
către o umanitate de asemenea 
mai fericită de cât a c e a care 
trăeşte şi se sbate cu nevoile astăzi 
pe scoarţa globului pământesc. 

Câţi cercetători, câ{i oameni cu 
sufletul bun nu şi-au pus întreba
rea : are dreptul, omul, să-şi ucidă 
pe seamănul său? Oare aceas tă 
crimă, atunci când este comisă 
după ordine şi în grupuri nu con-
stitue oare una din acele anomalii 
cari degradează omul şi îl pune 
în acelaşi rând, ba chiar mai jos 
de fiarele sălbat ice? Şi răspunderea 
acelor ce decid această ucidere 
colectivă apare aşa de mare, încât 
nu poate fi în parte justificată de 
cât de dreptul de apărare al naţiuni
lor şi astfel cum a trebuit să intrăm 
noi Români în războiu pentru ca în-
pilările seculare din partea ungurilor 
să înceteze şi pentru ca să ne putem 
înfiripa ca naţiune de sine stătă
toare, toti cei de o limbă în acelaşi 
mănunchi, nu răslejiti şi împărţiţi 
printre alte naţiuni vrăjmaşe. Iar 
deacum nu trebue decât să ne 
păstrăm ceace norocul ne-a dăruit 
mai mult de cât speram vreodată, 
la începutul războiului, când nici 
cu gândul nu ne duceam Ia posi
bilitatea retrocedărei Basarabiei . Să 
luptăm pentru închegarea definitivă 
a României-Mari şi să ne înţelegem 
şi să ne iubim cei de dincolo şi 
de dincoace de Carpati, cei de 
dincolo şi de dincoace de Prut! 

Din icoanele triste ale războiului 
şi în legătură cu acest drept pe 
care şi-1 arogă conducătorii popoa
relor de a ucide, mi se desprinde 
ca o pată neagră, c a o necesitate 

oribilă a războiului o executiune 
capitală la care am asistat la 
Bacău şi pe care o voi schiţa din 
umbra amintirilor. 

Era în vremea când oraşul Bacău 
devenise centrul refugiului din toate 
părţile României năvălite. Zilnic 
soseau trupe istovite, decimate, 
târând după dânsele nenumăraţi 
bolnavi de tifos exantematic. Cine 
va putea descrie oroarea ce plutea 
în aer, toate locuinte'e oraşului 
pline cu refugiaţi, toate şcolile şi 
cazărmile pline cu răniţi şi bol
navi ! Noi medicii, obişnuiţi cu 
mizeriile şi lacrămile vieţii, ne 
cutremuram când dimineaţa du-
cându-ne Ia serviciu, vedeam cul
caţi pe podelele sălei unde ne 
făceam consultaţia sute de bolnavi, 
unii răniţi, alţii atinşi de boale 
molipsitoare şi toti aceşti trebuiau 
îngrijiţi, împărţiţi pe categorii şi 
distribuiţi în spitalele improvizate. 
Atunci am înjghebat spitalul de 
izolare, în spre nordul oraşului, 
mai jos de fabrica de pielărie şi 
am descris aiurea cum se afla la 
început aceas tă izolare în care -în 
aceaşi odae se chinuiau bolnavii 
de choleră, de tifos exantematic, 
de febră recurentă şi de scarlatină. 
S e putea spune pentru cei ce erau 
conduşi acoio faimosul vers al Iui 
Dante „lasciate ogne speranza voi 
che intrate". Şi am putut ridica 
pavilioane de izolare şi serviciu de 

deparazitare, dar câte victime în 
acele zile întunecoase şi câţi 
medici nu şi-au plătit cu viata, 
devotamentul lor şi datoria către 
patrie. Iar acum, în urmă, când 
am vizitat acest Ioc de durere, 
în cimitirul care alătura spitalul şi 
unde îşi dorm somnul de veci 
atâţia dintre ai noştri, am văzut 
cum cresc buruenele uitării! 

Astfel oraşul B a c ă u era un centru, 
în cel mai oribil sens al cuvântului, 
un centru de suferinţă, în care se 
concentrau toate ' durerile înfrân-
gerei şi în care de abea mai stră
lucea o s labă speranţă o victoriei 
pe care ne-a dat-o ultimele lupte 
ale noastre — Mărăşeştii — şi 
isbânda definitivă a aliaţilor din 
care a răsărit România-Mare. 

Era într'o zi la începutul iernei. 
0 zi întunecoasă, şi umedă, după 
prânz pe la ora 3. Strada I. Sturza 
în care locuiam, era artera princi
pală a tuturor convoiurilor militare, 
mergea către Şoseaua Cazărmilor 
şi a gărei şi le unea cu centrul 
oraşului. Nu-şi poate face cineva 
o idee precisă de ce era a c e a 
stradă dacă n'a văzut-o desfun
dată din cauza circulaţiei neîntre
rupte, şi care atunci când cădea 
o mică ploae sau zăpadă era 
transformată într'o baltă de nămol. 
Şi convoiurile se cufundau într'însa, 
şi caii trăgeau din greu sub biciul 
neînduplecat al conducătorilor şi 
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NUMAI DORUL 

lume necăjită bă lăcea într'însa de 
nevoe, ducându-se către cazărmi şi 
spitale. 

In acea zi, eram a c a s ă când 
auzii un ropot neobişnuit. Es, şi 
întreb ce este, şi mi se spune: 
acum se va împuşca locotenetul 
C şi îl duc Ia moarte. Şi ce a 
făcut locotenentul C ? A fugit de 
pe front în timpul unui atac asupra 
inamicului şi a fost prins în albia 
unui râuşor, raportul în potriva Iui 
a fost alcătuit de colonelul Sturza 
şi judecata marţială a hotărât 
execuţia capitală. Un sentiment 
curios în care se amesteca şi re-
pulsiunea şi oroarea, dar şi dorinţa 
de a vedea şi aceas tă pagină 
oribilă a războiului se sbăteau 
în mine. Stam la îndoială . . . să mă 
duc şi eusă văd acest omor co
mandat asupra unuia dintr'ai noştri, 
un ofiţer care după cum am aflat 
mai în urmă, Ia începutul războiului 
dovedise cele mai frumoase sen
timente şi curajul cel mai desăvâşit, 
care fusese chiar decorat pentru 
aceasta, să asist la acest fapt pe 
care conştiinţa mea îl reprobă 
chiar în timpul războiului? Totuşi 
m'am hotărât să urmez şi eu 
puhoiul lumei curioase. Mi-am zis: 
am văzut multe din ororile războiu
lui, de ce oare nu aşi vedea şi pe 
aceasta . Sentimentul adânc care 
m'a îndemnat nu a fost o simplă 
curiozitate bolnăvicioasă, identică 
cu a snobilor, care împingea atâta 
lume în jurul eşafodului din Paris, 
nu, era dorinţa ca să cunosc toată 
grozăvia timpului de răboiu pe 
care nici n o bănuiam atunci când 
în seara zilei de August s'a decre
tat intrarea României în marele 
război european şi când clopotele 
sunau, iar lumea se perinda în 
plin entuziasm pe Calea Victoriei 
Ia Bucureşti. Nu, nici-odată nu 
mi-aşi fi închipuit câtă durere, 
câ tă suferinţă, câte mizerii în
durerate, sânge vărsat din belşug, 
va plăti România-Mare . . . 

Dr. C. Baca log lu 
(Va Urrna.) D e c a n u l F a c u l t ă t e i de medic ină 

din Iaşi-

Cîntă vîntul la fereşti, 
Cîntă n orice sară . . . 
Draga mea, departe eşti, 
într'o altă tară . . . 

Pela streaşini au sosii 
Roiu de rîndunele; 
Şi de flori s'au troenit 
Crînguri şi vâlcele. 

ragedianul Unâlov şi dramatur
gul Tigrov şedeau în camera 
37 din hotelul „Veneţia" şi cu

legeau roadele reprezentaţiei de 
beneficiu. In fata lor, pe masă, stătea 
o sticlă de vodcă, vin roşu, prost, o ju
mătate de sticlă coniac şi sardele. 
Tigrov, un om grăsuliu, cu coşuri 
pe fată, se uita contemplativ la 
siicle şi tăcea întristat. Unâlov era 
în flăcări. Ţinând într'o mână banii 
de hârtie, în cealaltă un creion, el 
se sbătea pe scaun ca pe nişte 
ace şi'şi descărca sufletul. 

— Ceea ce mă mângâie şi mă 
însufleţeşte, Maxim, — spunea el 
— e că pe mine mă iubeşte tinere
tul. Liceani, realişti — o puzderie 
— de abia îi vezi de mici ce sunt, 
însă tu să nu crezi că fac glumă, 
frate dragă 1 Şed, canaliile, la ga-
lerie,cotorându-se ca nişte drăcuşori, 
numai pentru 30 de copeici, însă 
numai pe ei îi auzi, ploşniţele naibei 1 
Ei sunt cei d'întâi critici şi apreci-
atori. Pe unul îl vezi mare cât o 
vrabie de ai crede că subt masă 

Printre sălcii se 'mpletesc 
Valuri de văpae; 
Şi se zbuciumă şi cresc 
Apele 'n pîrae. 

Tot văzduhul, până jos, 
Tainice 'ntelesuri: 
De nechează furtunos, 
Caii depe şesuri. . . 

merge în picioare, dar când te 
uiti în botişorul lui e leit Dobroliu-
bov. I-ai auzit, cum strigau ieri : 
„U-nâ-lov ! U-nâ-lov!" In definitiv, 
dragul meu, nu mă aşteptam la 
a şa succes 1 Şi „en-poche"-ul nu 
e r ău : 123 ruble şi 30 copeici 1 
S ă bem 1 

— „Ai face bine, Vasile, dacă..." 
începu să mormăie Tigrov, clipind 
sfios din ochi : — „împrumută-mi 
astăzi vre-o douăzeci de taleri. 
Trebue să plec la EleJ, mi-a murit 
un unchiu acolo. A mai lăsat poate, 
mai ştii ? şi vre-o moştenire. Dacă 
nu' mi vei da, va trebui să o iau 
pe jos . Mă împrumuţi?" 

— H m . . . Aia e, vezi, c ă tu n'o 
să mi-i mai înapoiezi, Maxim 1 

— Nu i-oiu mai înapoia, Vasile... 
suspină dramaturgul. De unde să-i 
i au? Iii cer, aşa, pe prietenie. 

— Stăi, poate nu mi-or ajunge. 
Trebuie să fac nişte cumpărături, 
şi să-mi comand ceva . . . Să facem 
socoteală. 

Unâlov luă hârtia în care era 

Şi chemările de jar 
Trec din zare n zare 
Numai dorul plînge iar 
Singur pe cărare. 

G. TUTOVEANU 

După reprezentaţie de beneficiu. 
De Anton Cehov. 
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învălită sticla de coniac şi începu 
să scrie cu creionul. 

— Ţie 20, trimit sorii mele 
25 . . . Biata femeie, de trei ani 
mă roagă să-i trimit ceva. De data 
asta îi trimit neapărat. E atât de 
drăguţă,.. atât de bună. Îmi comand 
şi o pereche de ciobote 20 de 
ruble Camera şi masa o voiu plăti 
mai târziu. Un chilogram de tutun... 
fo i t e . . . Ce rnai e ? Trebuie să-mi 
scot fracul şi ciasul de la amanet. 
Aşa. 11î cumpăr şi tje o pălărie, 
în asta sameni cu un drac. Mi-e 
ruşine să merg cu tine pe stradă. 
Stăi, ce mai e ? 

— Mai cumpără, Vasile, şi un 
revolver pentru drama „Licuriciul." 
AI nostru s'a stricat. 

— Bine zici. Ticălosul de antre
prenor pentru nimic în lume nu 
vrea să cumpere. Nu înţelege el 
efectele de teatru, antihristul dracu
lui! A ş a ; va să z ică : şase-şeapte 
ruble pentru revolver. Mai spune! 

— Du-te la baie, spală-te cu 
săpun. 

— Baia, săpunul şi celelalte — o 
rublă. 

— Pe aici, Vasile, pe la noi, 
tot umblă unu cu haine vechi, 
vinde o minunată blană de vulpe. 
Bine ai face să o cumperi. 

— Da ce 'mi trebuie blana de 
vulpe? 

— Cum ce 'ti trebuie 1 0 pui pe 
masă. Când te deştepţi dimineaţa, 
te u i { i . . . pe masă la tine blană 
de fiară . . . ş i . . . şi Ji se bucură 
sufletul! 

— Admirabil! Decât, mai bine 
îmi cumpăr o tabacheră. In gene
ral, trebuie să-mi refac garderoba. 
Trebuie să-mi cumpăr nişte cămăşi 
cu gulere înalte. Gulerele înalte 
sunt acum la modă! Ah, da ! Era 
să uit. Şi o vestă fantaisie. 

— E absolut necesară. In dramele 
lui Crâlov nu merge fără vestă 
fantaisie. Cu nasturi sclipitori . . . 
beţişor de trestie . . . Spălătoreasă 
o plăteşti? 

— Nu, o să mai aştepte. Mai 
trebuie mânuşi albe, negre şi co
lorate. Ce m a i ? Sodă şi acide. 
Unt de retină pentru trei ori . . . 
Plicuri, hârtii. Mai spune ! 

Unâlovşi Tigrov îşi ţintiră privirile 
în pod, îşi încruntară frunţile şi 
începură să se gândiască. 

— Praf de Persia! — îşi aduse 
aminte Unâlov. — Mori de pieile 
astea roşii. Ce mai, a ? Dumnezeule, 
palton ! De lucrul cel mai principal 
era să uităm, Maxim dragă! Se 

• 
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Pictură de Pătraşcu. 

poate iarna fără palton? Pun 40 . 
Insă n-o să-mi ajungă! Mai dă-1 
naibei pe unchiul tău, Maxim! 

— Nu pot, dragă! E singura 
mea rudă şi să-I dau dracului! 
Sunt sigur, c ă după moarte a lă
sat ceva. 

— A lăsa t? Vre-o lulea şi por
tretul mătuşei tale. Zău, dă-1 dra
cului. 

— Nu înţeleg ce fel de e g o . . . 
ego . . . egoisiicism mai e şi Ia 
tine, Vas i l e ! — începu să clipiască 
din ochi Tigrov. De aş fi avut eu 
bani, crezi c ă mi-ar fi fost milă 
de e i ? O sută . . . trei . . . o mie, 
ia, frate dragă, ia cât vrei! După 
moartea părinţilor mei, am moştenit 
zece mii, şi ce am făcut! Crezi, 
pe toti i-am dat ac to r i lo r . . . 

— Bine, dragă, bine, na-ti două
zeci de ruble! 

— Merci! Toate buzunarele 'mi 
sunt rupte, n'am unde să-i bag. 
Insă, e ora şase acum, e timp să 
plec la gară. 

Tigrov se sculă a lene şi începu 
să întindă pe corpul lui rotund ca 
o minge, paltonul ros şi strâmt. 

— De cât, tu, Vasile, nu spune 
Ia ai noştri c ă am plecat, — zise 
el. Ticălosul nostru de director va 
face scandal, dacă va afla că am 
plecat fără voie. S ă creadă toii, 
că m'am înbătat mort, undeva. Şi 
ar fi bine, zău, dacă m'ai însoţi 
până la gară, pentru oă ştii — să 
nu dea Dumnezeu — m'oiu abate 
într'un cias rău în vre-un restorant 
şi . . . s 'au dus toti talerii tăi. îmi 
ştii tu slăbiciunile! Hai, însojeste-
mă, scumpule! 

— Bine, dragă, bine ! 
Actorii se îmbrăcară şi ieşiră pe 

stradă. 
— Aş cumpăra c e v a . . . mormăia 

Unâlov, uitându-se mereu pe drum 

la vitrinele magazinelor şi băcănii
lor. Ia uită-te, Maxim, ce şuncă 
splendidă! Dacă s a r fi vândut 
toate biletele, Dumnezeu s ă mă 
bată dacă n'aş fi cumpărat-o toată. 
Şi ştii de ce nu s'a vândut toate 
bi letele? Pentru c ă Ciudâtov, co
merciantul, avea nuntă. Toti plu-
tocraîii erau la e l l Şi-au ales 
vremea, ai dracului, când s ă se^ 
însoare! Uite ce mai gioben în 
vitrină. Ce zici, să-1 cumpăr, ai ? 
Sau mai bine îl l a s ! 

Ajungând la gară, prietenii se 
aşezară în restorantul de c lasa 
întâia şi îşi aprinseră ţigările de foi. 

— Al dracului lucru — se în
cruntă Unâlov. Nu ştiu ce am de 
mă tot apucă setea. Ia să-i tragem 
câte un pahar cu bere. Chelner, 
adu bere! încă n'au dat semnalul 
întâiu, a şa că n'ai de ce te grăbi. 
Tu, bondocule, să nu întârzii mult 
pe acolo. Zmulge pielea după 
unchiul tău mort şi repede înapoi. 
Aşa, z ă u ! Chelner, lasă berea, 
adu o sticlă de Nuy. S ă bem la 
despărţire câte un pahar cu roşu... 
şi pleacă cu Dumnezeu înainte. 

Peste o jumătate de oră, actorii 
terminau sticla a doua. Rezemându-
şi în pumni capul aprins, Unâlov 
se uita cu priviri drăgostoase la 
fata grasă a dramaturgului Tigrov 
şi bombăniâ din limba ce înce
puse să i se împleticească în 
gură: 

— Cel mai mare rău în lumea 
noastră e ant r r . . . r rep . . . prrenorul. 
Numai atunci artistul va sta tare 
pe propriile sale picioare, când el 
în lucrul său va adapta prrrin-
cipiiile colectiiiive. 

— Pe acţiuni. 
— Da, pe acţiuni. Ce vin scâr-

rrbos ! Ia să-i tragem o sticlă de 
Rhein! 
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S P L E E N . 
Post tenebras, lux. 

Teren ţiu. 

Iubita mea, dă-mi braţele şi gara 
S ă te 'ncrustez în visul meu de artă. 
Eu am trăit din plin, din cupa-mi spartă 
Mulţimea, azi , s ă soa rbă numai sgura. 

Nu-s egoist, nu mi-am smolit figura 
Şi nici nu am ambiţia deşartă 
S ă mi se t reacă numele 'n vre-o hartă, 
Căci preamărirea lumei este ura. 

Ci liniştit, sorbind din buza ta 
Aroma dătătoare de durere 
S ă prind din suferinţă iar putere 

Şi despărţit de c a s a m e a de lut, 
Purtând în suflet toată arta mea 
S ă m ă cufund în larg, — necunoscut . 

— Vasile d r a g ă , . . . semnalul al 
doilea. 

— Ei ş i ? Parcă nu poji pleca 
cu trenul de noapte ? Acum, eu...eu 
vreau să mă exprim. Chelner, o 
sticlă de Rhein! Antrrr-rep-prenorul 
vede în artist un obiect . . . carne de 
împuşcat. E burghez. El nu înţelege 
pe artist. Să te luăm, de pildă, pe 
tine. Tu eşti om fără talent, însă 
e ş t i . . . un actor folositor. Tu trebuie 
să fii preţuit. Stai, nu te repezi cu 
sărutările, e lume multă . . . Pentru 
ce crezi că te iubesc? Pentru su
fletul tău... pentru inima ta adevărat 
artistică. Maxim, mâine îti cumpăr 
o pereche de pantaloni. F a c totul 
pentru tine. Şi blana de vulpe. Dă 
să-ti strâng m â n a ! 

A trecut o oră. Artiştii tot mai 
şedeau şi vorbeau. 

— S ă dea numai Dumnezeu să 
fac lovitura, spunea Unâlov, şi ai 
să vezi tu . . . Voiu arăta la toată 
lumea ce însemnează s c e n a ! Iii 
fac tje o leafă de două sute pe 
lună . . . Odată numai să pun mâna 
pe o mie . . . să închiriez un teatru 
de vară. Auz i? Vrei să mâncăm 
ceva ? Tu vrei să mănânci ? Spune 
sincer... Vrei? Chelner, două becate 
Ia grătar! 

— Pe vremea asta nu sunt becaje, 
răspunse chelnerul. 

— Drrracu să vă ia! Voi nici
odată n'aveti nimic. Atunci, pros
tule, dă-ne . . . da ce vânat aveţi 
a c o l o ? V'aji obişnuit, ticăloşilor, 
sădati negustorilor toate murdăriile, 
şi credeţi că şi artistul. Ie va 

CADAVRUL. 

Tăcut şi grav, pe veci înţepenit 
In perspectiva celor patru scânduri 
Stă „Omul", rece, ca lm şi fără gânduri 
Cu visul sub pleoape ţintuit. 

E noapte . . . ca ld şi totul adormit. 
Străjerii s'au schimbat în două rânduri 
La ceasul hotărît, — după orânduri, — 
Cu pasul stins şi ochiul obosit. 

0 oră, două, trei . . . în neagra morgă 
Cadavrul scoa te sunete de orgă 
In prada descompunerei forjate . . . 

Iar peste drum, metal ic şi obraznic 
Un orologiu epileptic bate 
P e când din umbră viermii ies la praznic. 

Dem. Gâlman. 

mânca. Te'nşeli. Adu tot vânatul. 
Adu-1 . . . to t . . . aici. Adu şi liche-
ruri. Maxim, ţigări de foi vrei ? 
Ai să ne dai şi ţigări de foi, 
havane! 

După câtă-va vreme, de masa 
lor se apropie Comedianul Dudchin. 

— A{i găsit şi voi unde să beti! 
se miră Dudchin. Hai la „Belie-
vue" Toti ai noştri sunt acolo. 

— Plata! — zbieră Unâlov. 
— Treizeci şi şase ruble şi două

zeci de copeici! 
— Na . . . restul pentru tinel 

Mexim, să mergem ! Dă-1 dracului 
pe unchiu-tău. „Sărmanul Iorx a 
rămas fără moştenitori." Dă 'ncoâ 
cele douăzeci de ruble. Pleci 
mâine 1 

— La „Belle-vue", artiştii co
mandară stridii şi vin de Rhein. 

— Şi cizme am să-ti cumpăr 
mâine, — spunea Unâlov, umplând 
paharul lui Tigrov. — B e a ! Cine 
iubeşte arta, acela . . . Pentru 
ar tă! 

Şi s'au perindat : şi arta, şi 
principiile colective, acţiunile, soli
daritatea artistică şi celelalte ide
aluri ale actorilor . . . Călătoria în 
Elet, cumpăratul ciaiului, a ta
bacului şi hainelor, răscumpărarea 
lucrurilor amanetate au fost amâ
nate de la sine pentru foarte, foarte 
lungă vreme. 

Contul de la „Belle-vue" a epuizat 
întreg câştigul beneficiar. . . 

Traducere din ruseşte de 
G. M. IVANOV. 

Noul an şcolar. 
S'a început noul an şcolar. 
îmi fuge gândul întâiu la tară. 

Acolo în satele oamenilor munci
tori şi cinstiţi, odată cu sosirea 
lui Septembrie, copiii ogorului trec 
deZa o muncă la alta ; copiii cu 
fetele arse de soare şi brăzdate 
de sudoare o vară ntreagă . . . 
acum îşi reiau locurile pe băncile 
şcoalei şi degetele lor aspre încep 
din nou să răsfoiască foile noui 
ale cărţilor şi caetelor, mâinile 
ace lea crăpate lasă plugul, sapa, 
secerea, ca s ă prindă pana şi 
hârtia, — corpul istovit de muncă 
grea cedează locul creerului la în
văţătură. 

V a veni iarna cu troene de ză
padă şi geruri mari. Cu ghiozdanul 
la şold, şcolarul înfruntă nămeţii 
spre şcoală unde 1' aşteaptă tabla, 
creta şi marele său luminător : 
dascălul. Iar seara abia dacă s'a 
desmortjt putjn de frig şi iată-1 
aşezat pe şcăunaşul Iui, îşi desface 
cârtile pe-o margine de pat sau 
pe-o măsujă — dac 'o are — şi 
la lumina slabă, tremurătoare, a 
unei lămpi cu sticla spartă de 
multe ori — cine ştie câtora nu 
le lipseşte şi lampa! — cu ochii 
obosiţi sufletul acesta se strădueşte 
să deslege sau să închege cuvin
tele pe hârtie. Şi câtă străduială 
până să prindă şi el câteva raze 
din lumina învăţăturii! . . . 

După o vară încheiată de va
cantă, oraşele îşi reiau şi ele 
activitatea. Şcoalele redeschid por
ţile micilor şi marilor şcolari cari 
revin la locurile lor cu aceeaşi 
bucurie cu care şi-au început va
canta. S e reîntâlnesc colegii vechi, 
se leagă prietenii noui şi fiul muri-
citorului-proîetar se înfrăţeşte cu 
fiul bogătaşului sau al funţionaru-
lui ca să pornească alături pe 
drumul învăţăturii. Şi aceeaşi grijă 
îi va preocupa de-acum pe toti. 

Şi la poarta şcoalei iată şi P e 

săteanul îmbrăcat în straie ţărăneşti, 
de mână cu feciorul său care va 
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trece într'o şcoală mai înaltă. Copiii 
satelor au lăsat brazda pământului 
ca să tragă şi mai adâncă şi 
sănătoasă brazda învăţăturii. 

Şcoala ' i aduce pe toţj la olaltă. 
Şi cât de preocupaţi îi vedem în 
ajunul începutului de an şcolar ! 
Pe fe{ele acestea tinere întrevezi 
acum o dungă de seriozitate. Grija 
viitorului îi stăpâneşte şi le trezeşte 
îndemnul către silinţă, Şi cine ştie 
din aceste capete micşoare câte 
nu vor ajunge ca mâine să con
ducă destinul unui neam sau în 
diferite ramuri să ne facă fală în 
fata lumii 1 

# * 
Dascăle, de orice rang, ia seama 

de grozava însărcinare ce {i-ai luat! 
Toată grija acestor suflete tinere 

pe seama ta e lăsată, dascăle, ş i 
viitorul lor în mâna ta este. Mai 
presus de titlul de învăţător sau 
profesor care î{i dă dreptul la ridi
carea unui salariu, gândegte-te c ă 
eşti ducătorul generaţiilor tinere, 
făuritorul de suflete, ceeace- t i im
pune datoria nobilă de a-ti îndeplini 
înalta chemare. 

Gândeşte-te mult, cum ai putea 
să pătrunzi în adâncul sufletelor 
ce ti-se încredinţează. Taina sufle
tului omenesc e mare şi desie-
gareaunei asemenea taine e nespus 
de grea, muit mai grea decât ne-am 
obişnuit s o credem o parte dintre 
noi, după cum şi sufletul omenesc 
e mult mai complex decât ni-1 
înfăţişează cele m e i complecte 
tractate de psihologie. Cred marii 
psihologi că au ajuns să cunoască 
pe deplin aceas tă complexitate, 
dar câte ascunzişuri sufleteşti nu 
vor fi rămas încă necerce ta te? 

Priveşte-i pe toti în fa{a t a : eşti 
părintele lor; de aceea cugetă şi 
iar cugetă cum ai putea să pregă
teşti mai bine viitorul fiilor tăi. 

Sunt mulţi, şi mai mari şi ,mai 
mici, ş i se'njelege că anevoie-i po{i 
cunoaşte pe top, căci te loveşti de 
fel şi fel de temperamente ş i carac
tere. Unul e vioiu, sburdalnic, mai 
mult un copil ne'ntelegător şi mai 
mult cu ochii pe fereastră şi cu 

î c r i i o a r © m a m e i . 
Iji scriu din c a s a noastră, mamă , 
Din c a s a noastră plină de durere, 
In care s 'a 'ncuibat iristejea prin unghere. 

De când te-ai dus de -acasă 
Sunt toate lucrurile neschimbate , 
Aşa cum le lăsasei la plecare. 
Acolo 'n colt e vechea m a s ă 
P e ca re un ceasornic nu mai bate, 
Zdrobit §i el de-aiâ!a aşteptare. 
I coana din perete-i nemişcată 
Şi cande la nu arde nici odată 
De când la noi 'nu mai e nici-o sărbătoare. 

Sunt lacrimi multe 'n c a s a noastră . . . 
Cum plânge surioara mică, m a m ă 1 
S ' a şează la fereastră 
Şi ziua 'ntreagă-eşteaptă şi te chiamă, 
Ş i -aşa de tristă ti-se uită'n c a l e 
Că mi se rupe inima de j a l e . 
De dorul tău adoarme seara 'n plâns, 
In vis te pomeneşte 
Şi dimineaţa tot în lacrimi se trezeşte. 
Atâtea flori şi jucări i i-am strâns 
Şi ea, micuţa, nu le iâ în seamă, — 
Şi-i povestesc frumos, şi-o mângâi, mamă , 
Că doar şi doar de s 'ar putea s ' o ' m p a c ? 
Dar scrie-mi tu a c u m a , c e să-i fac ? 
Că lecr imile des o podidesc 
Şi-obrajii ei frumoşi se ofilesc . . . 

Dar tata . . . câ t e de slăbit . . . 
Şi-atât de mult de-atunci a 'mbătrânit 
De nu l-ai mai cunoaşte , poa t e ; 
I-s ochii tot mereu înlăcrimaţi — 
Şi mâini le uscate , 
Şi zâmbet nu mai văd pe faja Iui. 
Dar n 'am cuvinte, mamă , c a să-ti spui 
Ce aspru-i la vedere I 

,D in zi în zi eu văd cum viaja-i piere. 
Căci toată noaptea nu dă ochii 'n g e n e ; 
II simt plângând, oftează lung şi geme 
Şi dimineaţa tot mai s lab şi trist s e s coa l ă 
Ca după c e a mai dureroasă boa lă . . . 

0 , mamă , vino iar în c a s a t a ! 
Copiii tăi nu te-au putut uita 
Şi tata — ştiu c ă te doreşte mult, 
Iar eu de când te-aştept . . . demul t ! 
Copiii toti sunt veseli şi s e j o a c ă 
Şi numai eu stingher i-ascult. 
Sunt mulji a căror casai mai să racă , 
Dar ei au mamă, ei au mângâere , 
Ş i nu sunt trişti, c ă n 'au nici-o d u r e f e . . . 
Revino 'n c a s a noastră, mamă , 
Căci toate lucrurile vechi te c h i a m ă ; 
S ă nu mai simt pe tata în tortură, 
S ă ştergi obrajii bietei surioare 
Şi să ne-aduci cu scumpa ta făptură, 
Lumina zilelor de sărbătoare . . . 

George A. Petre 

gândul afară decât Ia lecj ie; aces
tuia cu greutate reuşeşti să-i prinzi 
atenţia. Alături întâlneşti pe unul 
de o inteligentă sclipitoare care-ti 
prinde înţelesul fiecărui cuvânt, 
dar în schimb e leneş, nu citeşte 
singur şi nu-şi face lucrările ; acesta 
fireşte că te enervează mai mult. 
Altul are o memorie de admirat 
şi deşi nu pricepe îndeajuns, în 
schimb e silitor, citeşte mult, în
registrează mecanic, ca apoi să-Ji 
reproducă papagaliceşte şir cu şir; 
apreciezi munca acestuia, însă 
viitorul lui te nelinişteşte. Tot aci 
găseşti pe cel care în zadar se 
strădueşte zi şi noapte ca după 
toată silinţa lui să nu prindă nimic 
sau prea puţin, neajutându-1 nici 
măcar memoria — ori altul şi mai 
ciudat care'i şi prost şi leneş ; şi 
tot aşa îti răsar în fajă felurite 
specimene. Apoi exteriorul, expre-
siunea lor: unii mereu veseli, alţii 
trişti, unii cuminţi — alţii de speriat, 
unii îndrăsneti până la obrăznicie 
— alţii timizi şi fricoşi din cale-

afară, unul cu prezentă de spirit 
— altul se emoţionează de nu 
mai poate să spună nici ce ştie, 
unul cinstit şi gata la orice jertfă — 
altul hrăpăreţ A şti s ă te porţi cu 
fiecare dintre ei, a reuşi în câţiva 
ani să desăvârşeşti opera ta asupra 
lor şi să-i îndrepţi pe tofi sau pe 
cei mai mulţi pe aceeaşi cale bună, 
e greu, e mai mult decât greu, dar 
e frumos, e măreţ. . . 

Strădueşte-te să le dai toate cu
noştinţele, lumina învăţăturii; stre-
coară-la însă în suflet sentimentele 
alese, cu dibăcia pe care o stă
pâneşte bunul dascăl. Deschide-le 
ochii asupra adevărului, cinstei şi 
dreptăţii — asupra iubirii de oameni, 
căci mai presus de rândurile sau 
cifrele din carte stă şcoala lumii. 

Numai aşa vei putea să întâlneşti 
în decursul anilor pe elevii tăi 
deveniţi oameni cum se cade şi 
folositori societăţii, neamului, ome
nirii. Şi aceea va fi fericirea ta, 
dascăle. . . 

George Bacaloglu. 
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Vindeau fiori, 
un bărbat şi o 
fată, fiecare cu 
coşul său, la câte 
un colt de siradă. 

El , gras, rumen, 
îşi avea ochii 

mereu aiiniiji 
asupra oraşului 
în care-i era ave
rea, asupra trecă

torilor dela cari 'şi aşteptă câştigul, asupra 
trecătoarelor care-i s târneau gânduri vi
novate . 

E a , orfană, singură, trasă la fată, îmbia 
sf ioasă trecătorilor, florile în care se întrupa 
pa rcă însăşi sufletul ei plăpând. 

într'o zi, cei doi negustori se întâlniră 
şi privirile lor se încrucişară, c a două as 
cuţişuri de săbii . 

Era dispreţul celui tare pentru cel cu 
puteri mai puţine ? Stătea floarea plăpândă 
şi singuratecă, în c a l e a buruienei lu foase? 

— S ă nu-mi mai ieşi în ca le , mormăi 
negustorul, u rseş te ; îmi strici toată vân
zarea. 

E a nu răspunse n i m i c ; porni cu coşul 
mai departe. 

Trecu un copilaş , cu privirea galeşă, 

cu obrajii fragezi, cu părul băla i . Fa ta a lese 
un mănunchieş de flori şi le dărui micului 
înger : s ă le dăi mamichi i , puiule. 

Apoi trecu o bă t rână ; grăbia spre bise
rică, s ă se închine Domnului. 

— lea , mătuşica, florile aces tea , s ă le 
pui la i coana Maicii Precistei . 

Trecu o copi lă tânără, cu ochi c a cerul, 
cu părul inelat, cu obrajii bujor, cu dinţii 
mărgăritare, dar cu fata suptă, cu rochiţa 
sărăcuţă . 

— Iea flori, duduie ; iea câteva lăcră
mioare, bucheţelul aces ta de „nu m ă uita"; 
primeşte-le dela mine şi dă-le cui |i-e drag. 

Apoi trecu un t ânăr ; gătit spelcă , po
mădat, sclivisit, cău tă flori pentru iubita . . . 

Trecuse pe lângă florarul cel gras şi 
nu-i plăcură florile, dar îi opriră ochii 
plăpândei florărese. 

Fiuturele, în drum către Bujor, se opri 
pe petala lăcrămioarei . . . . Şi lăcră
mioara îl primi neştiutoare. 

Fluturele veni azi, veni mâine, — şi 
floarea neştiutoare îi dărui viata ei plă
pândă. 

Smulsă din rădăcină , floarea se pră
pădi între pereţii strimţi ai unei camere 
de spital. 

. . . Şi nimeni nu dărui o floare floră-
resei care se dăruise întreagă. 

/. Constantinescu-Delabaia. 

Cultură şi Finanţe. 
^ultura se impune, finanţele se 

supun, aceea ce înseamnă că 
necesităţile culturale ale unui 

popor impun raţiunea economiei 
naţionale pe care se bazează po
litica lor de finanţe. Este o si
tuaţie coordonată care-şi are de 
bază civilizaţia şi inteligenta indi
viduală. Aşa se determină morala 
existentei de Stat. A impune o 
economie iraţională ar însemna a 
sădi germenul demoralizărei. Spiri
tul economiilor raţionale nu eschide 
jertfa acolo, unde este la locul ei 
potrivit, delătură însă mentalitatea 
detestabilă a cifrelor lipsite de 
viată. Nu pot asigura numai eco
nomiile, — Finanţele în general — 
aceea ce există ca aranjament 
stabilit în complexul viejei sociale. 
Ele sunt şi vor rămânea întot
deauna numai un mijloc. Mijlocul 
prin care cultura va asigura exis

tenta de Stat. Este roata, care ma
cină făina pentru a produce pânea 
de toate zilele. 

Gradul de cultură al fiecărui po
por asigură în mod raţional explo
atarea cât mai raţională a bunurilor 
omeneşti pe cari le are împrejurul 
său. 

Nimic nu ar fi mai imposibil, 
decât a stabili normele în econo
miile Ţărei noastre, fără observarea 
a ceea ce numeşte omul cult ori 
civilizat, — cultură. Omul civilizat 
este în deplin acord cu acel cult, 
când supune spiritul na{iunei sale 
şi modul lui de viată la un sistem 
de cercetare, care corespunde ca
racterului său precum şi îndatoriri
lor pe cari trebuie să şi le împline
ască . De aceea realitatea gândirei 
o caut la el, şi nici odată nu o 
voiu căuta la masa verde, unde 
vor curge sudorile numerice ale 

unui sau altui acrobat matematic, 
supraîngreunat şi supraîncărcat nu
mai cu cifre cât mai mari şi fără 
suflet. 

Rămân un suflet de artist şi mă 
simt fericit. Caut mângăere, şi 
aceas ta cuprinde în sine însă
şi raţiunea poporului românesc 
cea mai ideală. Ţăranul din Ar
deal când îl întrebi de bogăţie, î{i 
răspunde categoric. D a ! — „Sânt 
fericit. Am 10 copii sănătoşi!" Nu 
trebuie să fi studiat vre-odată 
filozofia sistemelor de economie 
natională-politică, — şi pe acest 
ţăran îl vei înţelege. El are bogăţia 
în sănătatea şi numărul familiei 
sale. Poate fi combătut acest sistem 
de unii teoreticiani, dar, totuşi, el a 
fost b a z a noastră de existentă se-
coli dearândul în tări prigonite, şi 
el e raţiunea supremă şi astăzi în 
ţările culte. Exemplul cel mai ecla
tant este Franja. Premii mari şi 
avantajuri deosebite asigură aici 
Statul, pentru c a în familie să 
crească cât mai mulţi copii din 
acelaşi neam şi sânge. 

Viata culturală-teatrală nu a trăit 
în mai mortuală letargie pe aceste 
ţinuturi, decât chiar în timpurile 
de acum. Aceas ta o simţesc aceia, 
cari au muncit într' adevăr pentru 
o viată naţională. 

Teatrul naţional, român din Cluj 
singur reprezintă astăzi cultura tea
trală, românească din Ardeal. Ce fac 
celealalte ţinuturi ? Ce este cu des-
voltarea celorlalte oraşe setoase şi 
ele de a cunoaşte în tara proprie, 
aceea ce este manifestatiunea cea 
mai sublimă a sufletului neamului 
său ? Aşteaptă! Aşteaptă, ca odată 
să se deschidă punga plină în 
urma roadelor culfurei teatrale, — 
şi pentru asigurarea existentei 
şi pentru manifestarea magnifică 
aşa după cum în timpurile măreţe 
au slăvit-o. Hrana de toate zilele 
trebuie să ne fie graiul românesc, 
curat şi duios, a şa după cum voia 
Domnului 1-a creiat. Şi noi aici 
strigăm după el. Ne pierdem ener
gia în zdruncinări sufleteşti acope-
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rite de atâtea murdării. Politizăm 
cu ideia cea mai supremă. Avem 
oameni de carte, cari cartea o 
folosesc după vechimea în partid, 
iar capacitatea şi-o rezervă pentru 
peripeţiile de argumentare greoaie, 
subordonată unor sentimente de 
negre visuri pline de ideal personal. 

Părţile mărginimei aşteaptă c a 
să fie înţeleşi. Cred în puterea for
ţelor majore de cari au fost sus
ţinuţi. Sperează, c ă li se va da 
posibilitatea de a se desvolta liberi 
ca Români în cultura lor. 

Aşteaptă cuvântul deciziv în re
zolvarea chestiunilor teatrale nu 
numai intelectualii, dar o aşteaptă 
şi artiştii români, — aceşti soli 
devotaţi din tara întreagă pentru 
limbă şi neam. 

Ei sunt săraci, nu au decât un 
suflet bun, mare şi bogat. Ei trăesc 
în credinţa vie. 

Izvorul se adapă din picuri de 
apă, bulbuceii săriţi sprintenei din 
sânul mamei bătrâne a tuturora, 
din Pământ. De unde se vor stabili 
bilanţuri, dacă braţele civilizajiunei, 
cultura în sine, nu vor izvorî din 
sufletul românesc, din roadă 
acestui pământ? 

Unde suntem ? Este bine dacă ne 
vom confirma noi prin forţele iz-
vorîte din cristal de bulbucei, pentru 
a da drum alviei râului maiestos 
în curgerea Iui.' 

Oradea-Mare ca centru cultural, 
românesc a luat asupra sa la fron
tieră obligaţiuni culturale de im
portantă evidentă; mişcarea plecată 
de aci, ar trebui s ă ' regenereze 
viata culturală-teatrală din întregul 
Ardeal. Trupa teatrală, maghiară 
este organizată, iar directorul ei în 
mod absolutistic doreşte a-şi im
pune planurile sale, dorite de repre
zentanţii culturei maghiare. Iar noi, 
aşteptăm ! Aşteptăm ca finanţele să 
ajungă în balansul culturei româ
neşti. 

1 Septembrie a însemnat redes
chiderea stagiunei teatrului din 
acest oraş. Lui i-au urmat cele-

Cântec de toate zilele. 

C e l o r m a i s c u m p i . 
Afară-i vânt . . . 
E rău afară . . . 
Se 'ntinde moartea pe pământ, 
Şi viaţa strigă ca o fiară . . . 
Afară-i vânt . . . e rău afară! 

Am tras zăvoarele la poartă, — 
Şi-acum veghez 
Cu ochi de jar, 
Cu faţa moartă, 
Ca vântul, care rupe ramuri 
Izbindu-se nebun de geamuri, 
Să nu-mi străbată 'n s a n c t u a r . . . 

* * * 

— Dormi, puiul tatii, dormi senin! 
Lipeşte ţi strâns obrazul plin 
De sânul mamii! 
In visul tău, de pretutindeni 
Răsară crini, grădini eterne, 
Ce 'n scuturare de petale 
Să-ţi cadă liniştit pe perne! . . . 

Dormi lin, nevastă! Ochii buni 
Şi trişti ca un amurg polar 

lalte oraşe din Ardeal. Trupele 
ugureşti stau înarmate la lupta 
conştientă, care se dă 1 

Statul stă pe gânduri, iar vechia 
societate teatrală din Ardeal, So
cietatea pentru fond de teatru ro
mân, doarme de ani dearândul 
somnul ei fericit, fără ori ce semn 
de viată. 

Statul impune după toate mani-
festatiunile artistico-culturale, cine
matograf scl. 3 2 % , 42°/o taxe de 
lux, ori taxe fix stabilite; Chiar 
şi după reprezentaţiile pur cultu
rale ale artiştilor români şi a 
organizaţiilor muzicale româneşti, ca 
orchestra Operei Naţionale Române 
din Cluj, se admite abia reducerea 
Ia 1 6 % . S e încasează după acest 
product artistic sume mari, — mi
lioane şi milioane. Menirea lor nu 
poate fi decât sprijinirea acelei 
culturi, din al căror efect au fost 
fixate. Product şi efecte trebue să 
fie sub aceleaş condijiuni. Iată încă 
cu ce motivăm cererea culturei teat-
reale româneşti, pentru a fi spriji-

De i-ai deschide, 
Ar oglindi în ei furtuni, 
Ce trec pe chipul meu de v a r . . . 
Dormi lin ! . . . 

Pe-afară trece Moartea, 
Şi Viaţa strigă . . . Mă gândesc: 
Ce-ar fi să intre 'n casă Moartea, 
Să nu pot s-o opresc ? . . . 
S'atingă patul, trupul vostru, 
— Mă mistui, temere amară, — 
Şi ochii voştri să rămână 
Pierduţi în feţele de ceară ? ! . . . 

O, aş avea atunci puterea, 
Ca 'ntr'o titanică 'ncordare 
S'apuc cu mâinile-amândouă 
Albastrul cer de câte-o zare 
Şi pânza lui cusută 'n aur 
S-o smulg spre-a vă 'nveli pe voi, 
Ca să vă apăr pe vecie 
De soarta vieţii, de noroi ? ! . . . 

Vasile Al-George. 

nită de stat. Este o cerere cât se 
poate de justă şi pe atât de natu
rală. 

Ce să zic, când citesc despre 
viata culturală teatrală din alte 
ţări ? Ce sentimente te cuprind, 
când auzi despre emotiunile care 
le-au produs ? Cultură - religiune — 
artă, au ajuns Ia concepţia lor cea 
mai sublimă. Arta se însoţeşte cu 
cultul religios, de unde a plecat 
drumul ei atât de spinos. Poezia 
şi muzica, se contopesc în artă şi 
religiune pentru a creea un „Suflet" 
al Lumei de azi, transportând ar
tistul cu zelul lui în sfere metha-
phizice, superioare gândirei ome
neşti; — acolo unde abia mai auzi 
bătaia inimei, — totul este Eternul 
Mântuitor I 

La Nancy, în Italia, la Ober-
ammergau, Salzburg şi în alte tări, 
s'a produs aceea ce a creat ome-
nimea în cultura ei teatrală de 
astăzi mai falnic. Egoismul omenesc 
a fost învins prin gloria Geniului 
Creator. 
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DESPĂRŢIRE.* 
Ca mâine-i zici adio oraşului iubit 
In care trişti şi palizi visarăm împreună 
In sfinte nopţi de veghe, în albe nopţi cu lună, 
Gând primăvara 'n parcuri cu flori ne-a dăruit. 
De-acum atâta cântec în neguri o s'apună, 
Căci mâne-i zici adio oraşului iubit. 

Şi vei pleca departe şi tu, poate şi eu. 
Iluziile vieţii când mor îţi par mai sfinte, — 
înfioraţi de teama deschiselor morminte 
Vom adora în cale pe-acelaşi Dumnezeu, 
De care, altădată nu ne-am adus aminte, — 
Căci vei pleca departe şi tu, poate şi eu. 

Dar lasă-mă o clipă să plâng Ia al tău piept, 
E crudă despărţirea . . . şi-i pentru viaţa toată . . 

* Din volumul „Sbuciumări de aur", care va apare în curând. 

Un fulger de durere în suflet mă săgeată, 
De-acum în nopţi cu lună eu nu te mai aştept 
Mi-g inima rănită ca floarea scuturată. 
— Odată, înc'odată să te mai strâng la piept. 

Ca mâine-i zici adio oraşului iubit, 
Şi parcului în floare şi visurilor noastre,, 
Şi atâtor dragi nimicuri, şi nopţilor albastre, 
Când sărutându-ţi ochii ai plâns şi mi-ai zimbit. 
O, după tine-or plânge atâtea flori în glastre, 
Căci mâinei zici adio oraşului iubit. 

Ca mâine poate şi eu să-i zic iubirii-adio, 
Sau poate vieţii chiar: 
— Uitarea când cc?ioară, sunt toate în zadar. 

Iustin Ilieşiu. 

Ancheta noastră. 
1. Este posibilă o apropiere sinceră între românii şi 

ungurii din România? 
2. Dacă este, pe ce tărâm ? politic, economic sau cultural ? 

In aerul liber, dumnezeesc, pre
cum sub boitele bisericilor vechi, 
artişti mari şi intelectuali dearân-
dul s'au pregătit cu lunile înainte 
pentru a câştiga câteva ore din 
scânteia dumnezească a Geniului 
omenesc. 

Sunt multe şi grave concluziunile 
cari se pot trage din comparaţiile 
cu aceste evenimente culturale-
teatrale cari zilnic ne trec pe din 
'naintea ochilor. Cu ele ne vom 
ocupa altă dată. 

De cate ori vorbim dc desvol-
tarea raţională a culturei teatrale 
în aceste părţi, să fim în convin
gerea fermă, că forţele individuale 
prin cari se scurge sîngele vieţuitor 
al nostru al tutorora, va asigura, 
calea desvoltărei naturale, potrivită 
împrejurărilor de astăzi. Cultura şi 
finanţele vor merge pe aceeaşi 
cărare, spre acelaşi scop. 

Şt. Mărcuş-

Ancheta noastră a trezit un viu interes pintre 
cititori. E de remarcat îndrăzneala cu care 
se dau răspunsurile din partea maghiară. 
Anunţăm însă şi-acum că publicăm aceste 
răspunsuri fără a ne lua vre-o responsabili
tate, rămânând ca să cântărim toate răspun
surile la sfârşitul anchetei. 

In numărul acesta publicăm răspunsul 
d-lui Ligeti Erno, unul din cei mai de frunte 
publicişti maghiari din Ardeal, care dela în
ceput a muncit pentru apropierea româno-
•maghiară şi al d-lui Tabery Geza, ce! mai bun 
nuvelist maghiar din Ardeal, care face parte 
mai mult din grupul reacţionar. 

* * * 
Relaţiile culturale între români şi 

unguri, ca popoare în Ardeal, le-am 
crezut necesare chiar atunci când noi 
eram încă domni peste ţinutul Ardealu
lui. Deci punctul de naştere mi-I susţin 
şi acum cu aceea, că puterea politică 
n'are ce căuta în cultură- Un stat 
eterogen nu-şi va putea atinge su
perioritatea culturală, apăsând cultura 

minorităţilor de sub guvernarea lui. 
Dar dacă pe aceasta din urmă o 
aduce în armonie cu a lui, lăsându-i 
liberă orice manifestare culturală spre 
evoluare, succesele ajunse constituesc 
o laudă n u numai pentru culorile 
minorităţilor ci şi pentru paleta ar
moniei. 

Tot de aceeaşi cugetare trebuesc 
s ă fie conduse şi minorităţile, atunci 
când îşi explică conştient posibilităţile 
unei vieţi culturale. Cultura maghiară 
din Ardeal nu trăeşte numai pentru 
ea însăşi ci pentru toată omenirea, 
natura! stând mai aproape de statul 
în văile căruia îşi găseşte o viaţă 
paşnică. Cred şi susţin c ă prima 
condiţie de consolidare a României-
Mari e, ca oamenii intelectuali din 
cuprinsul ei s ă se înţeleagă, s ă s e 

ajute reciproc şi cu puterile unite s ă 
scoată Statul din balcanismul în care 
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a fost adus de situaţia lui istorică şi 
geografică, pe care situaţie, după 
cum se observă, politicianii vor s'o 
mai păstreze încă. 

P e noi, scriitorii maghiari din Ardeal, 
acelaşi sentiment ne mână P e toţi: 
s ă putem menţine prin cultură ceeace 
am pierdut cu armele. S ă , n e putem 
desvolta în cultura noastră, — şi dela 
Stat nu cerem mai mult de cât liber
tate. Nici dela statul maghiar n'am 
cerut altceva. Dar aşteptăm şi ne 
frământăm ca scriitorii celorlalte po
poare s ă ne'nţeleagă tendinţele noastre, 
s ă ne dea o mână de ajutor, şi-ar fi 
cea mai mare bucurie pentru noi s ă 
ne putem cunoaşte reciproc. 

Primesc cu cea mai deosebită plă
cere întrebarea revistei „Cele Trei 
Crişuri" în acţiunea căreia văd ga
ranţia unui fapt absolut cultural, 
heliotropismul geniului latin, ieşit şi 
de sub c e n u ş ă - S ă fie convinsă revista 
.Cele Trei Crişuri" c ă luăm parte 
cu nespus de multă bucurie la munca 
culturală comună- In lume sunt ger
mani, francezi, români, unguri, e t c , 
dar mai este şi omul şi toate sunt 
mai întâiu pentru el. Fiecare mână 
se întinde spre el în haosul acesta şi, 
întocmai ca un copil în întuneric, 
strigăm fericiţi de bucurie când mâinele 
noastre căutându-1 pe el, se întâlnesc. 

/ Ligeti Erno. 
* * * 

„Pourquoi — p a s ? ! " Dece nu? Aşa 
a fost botezat vaporul francez care-a 
pornit pentru descoperirea Polului Sud. 
întrebarea care forma numele vaporu
lui- a însufleţit speranţa, credinţa, op
timismul, — fără de cari nu putem 
începe nici cele mai mici lucruri. Cu 
numele acelui vapor francez răspund 
şi eu la întrebarea Dv.: Pourquoi — 
p a s ? ! Şi de ce n'ar fi posibilă o 
apropiere între românii şi maghiarii din 
Ardeal ? 

Dacă politica oficială va dovedi 
pentru noi, minoritatea maghiară, nu
mai a zecea parte din marea înţelegere 

•pe care marii români europeni o 
amintesc din convingere sinceră, — 
dacă din adunările „uniunei maghiare" 
delegaţii statului nu vor pleca iritaţi 
pentrucă acolo, horibile dictu, se 
doreşte asigurarea condiţiilor posibile 
pentru existenţa minorităţilor, — dacă 
legislatorii, fabricatorii ordinelor şi 
puternicii administraţiei nu vor lăsă 
să sboare din memoria lor spiritul 
dela Alba-Iulia : într'adevăr, nu înţeleg 
ce piedică ar mai exista în cazul 
acesta în calea unei apropieri Sin
cere ? 

A trecut un an încă de când ma-

ghiarimea din Ardeal a făcut primii 
paşi spre colaborare, hotărându-se a 
lua parte la politica activă- Nu noi 
însă suntem vinovaţi c ă nu ne-a 
reuşit să strecurăm în parlament decât 
trei deputaţi şi doi senatori, atunci 
când pentru populaţia noastră şi după 
dreptul de alegere ar fi trebuit să 
avem cel puţin de 15 ori mai mulţi 
reprezentanţi Ia Bucureşti. Abstrăgând 
însă dela toate o activitate la olaltg 
în politică care-ar duce numai la re
zultate milităreşti, văd destul de posi
bilă în Ardeal realizarea unei largi 
autonomii. 

Cea mai mare şi dureroasă piedică 
contra apropierii culturale este faptul 
c ă ni se românizează şcolile cu forţa, 
şi altor instituţiuni cum ar fi în primul 
rând teatrele, li se pun cu tendinţă 
greutăţi mari cari fac dilematică exis
tenţa lor. Chiar în jurul acestui punct 
revine scriitorilor români datoria 
măreaţă de a arăta ochilor legaţi,- c ă 
o cultură nu se poate desvolta nici
odată pe ruina aiteia, ci numai în 
luptă de întrecere cu ea. 

Numai după c e pe terenul politic şi 
cultural vom reuşi s ă netezim dealul 
prăpăstios, se naşte involutar între
barea pentru înflorirea economică a 
Ardealului. Căci dacă politica — po
litica greşită — schilodeşte pe cele 
două milioane de maghiari, aceasta 
va aminti mai curând sau mai târziu 
fiilor celorlalte trei milioane. 

Dealtfel aceste două popoare nu 
s'au urât niciodată- Mai mult intrigile 
austriace le-au asmuţit unul contra 
altuia pentru un moment şi această 
neînţelegere a lăsat o dâră roşie între 
revoluţionarii maghiari din 1848 şi 
Avram lancu, dar în orice caz ambele 
popoare au plătit egal cearta. 

Durerea înţeleasă — cel mai sigur 
balsam pe răni — s ă credem c ă şi de 
data aceasta va vindeca, dacă vom 
căuta o vindecare. Dar munca mai 
încordată, samariteană» se aşteaptă 
dela mâinile românilor; trupul nostru 
prea e slăbit de răni. 

Tabâry Gâza 
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„Ipotezele sunt ca acele figuri 
ce trec în amurgul serii şi în care 
noi recunoaştem pe cutare sau 
cutare individ, adesea reuşind a 
ghici, dar uneori amăgindu-ne, căci 
lumina se îngână c u întunerecul; 
însă orice recunoaştere de această 
natură, fie ea nemerită sau nu, 
rămâne în suspensiune până ce 
se face ziuă şi numai atunci se 
vede. (B. P. Hasdeu.) 

Note şi impresiuni. 
Iubirea este tot ce apropie pe 

om de Dumnezeu. Ea este izvorul 
a tot ce există în prezent şi a tot 
ce poate exista în viitor. Fără de 
ea lumea n'ar avea raţiune de a 
fi. Şi fiindcă noi oamenii suntem 
aleşi din partea creatorului să 
adăpostim în inimi pe aceas tă re
gină a lumii, să dovedim că sun
tem vrednici de ea. Iubirea să fie 
umbra nedespărţită a tuturor gâtr-
dyriror şi faptelor noastre ! 

Prin iscusinţa lor oamenii au 
ajuns să măsoare distanta până 
la soare şi la lână. Dar distanta 
până la satisfacerea dorinţelor lor 
n'a ajuns s'o măsoare nimeni. Sun
tem învătaji şi totuşi mărginiţi. Cău
tăm tot ce nu ne trebuie. Căutăm 
drumul până la soare, când ştim 
că n'o să-1 parcurgem nici odată, 
şi drumul până la marginea do
rinţelor noastre nu-1 căutăm, deşi 
am dori s'ajungem acolo cât mai 
repede 1 

E suficient să-fi închini inima 
unei singure fiinţe, iar nu lumii 
întregi. Lumea în general nici nu 
e vrednică de un asemenea sacri
ficiu. Alege-ii deci o fiinţă şi tot 
ce gândeşti şi simţi să fie pentru 
ea. Chiar dacă iubirea aceas ta nu 
va rămâne întreagă, ea nu se 
poate şterge fără şă lase urme 
adânci. Iubirea oricât de scurt să 
fi durat, este veşnică — dacă a 
fost adevărată. V a fi veşnică chiar 
şi dacă fiinţa căreia am închinat-o 
ne va fi uitat de mult. Şi tocmai 
iubirea aceasta, care nu aşteaptă 
răsplată, este cea mai scumpă şi 
mai plină de mulţumiri sufleteşti. 

In năzuinţa continuă de a ne 
astâmpărâun dor vag, zace farmecul 
neliniştei ce adesea ne stăpâneşte. 

Valeria Greavu-Tulbure 
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CRONICA POLITICĂ. 

Idealurile politice a le 
„maghiarilor car i s e deşteaptă." 

Opinia publică românească, — iar 
acum, în urmă, şi opinia publică 
europeană, — continuă să fie preocu
pată, paralel cu celelalte evenimente 
politice externe la ordinea zilei, de 
noul aspect pe care 1-a luat problema 
raporturilor româno-maghiare, în urma 
descoperirii făcute de Poliţia de Sigu
ranţă a Statului cu privire la complotul 
teroriştilor maghiari contra Familiei 
Regale. 

Aceste raporturi româno-maghiare 
sunt încă, cu toate silinţele depuse în 
ultimul timp la suprafaţă atât de o 
parte cât şi de cealaltă, şi cu toate 
declaraţiile îndeobşte de un banal con
venţionalism ale oficialităţii, destul de 
încordate, şi trebue să fie cineva de 
o naivitate fără seamăn, sau să trăi-
iască cu totul în afară de realităţi, ca 
să-şi închipue că poate fi vorba de 
uitare şi de îndulcire a asperităţilor 
dintre ambele popoare mai înainte 
de dispariţia cel puţin a unei generaţii. 

Pentru noi însă resentimentele un
gurilor faţă de Statul român sunt cum 
nu se poate mai explicabile şi mai 
fireşti. Nu e prea uşor lucru să se 
deprindă cineva dela o zi la alta, cu 
ideea că patria sa a fost înjumătăţită 
în profitul vecinului, că mai multe 
milionae de conaţionali de-ai săi au 
rămas pe pământ strein şi subt stăpâ
nire streină, şi că toate avantagiile 
cari izvorăsc din situaţia de naţiune 
domimantă, au dispărut ca prin far
mec. Iar din punct de vedere politic, 
ura maghiarilor faţă de români este 
încă şi mai justificată. 

Ungaria avea, până la 1918 , o si
tuaţie din cele mai privilegiate în 
Europa centrală, fiind sufletul viu şî 
elementul dominant în existenţa şi 
funcţiunea mecanismului politico-eco-
nomic atât de complicat care era im
periul Austro-Ungar. Dela Budapesta 
se cârmuia politica monarhiei şi se 
dădeau directive pentru prodigiosul 
avânt economic pe care-1 luau zi de 
zi ţinuturile supuse sceptrului dela 
Viena, şi tot de acolo se dispunea de 
soarta feluritelor naţionalităţi rămase 

încă, şi de fapt, subt tutela Coroanei 
Sf. Ştefan. Azi toate acestea au dis
părut, şi Ungaria se zbate în prada 
amintirilor celor mai recente şi a unor 
necesităţi inexorabila pe cari nu şi le 
mai poate împlini, cu membrele tăiate 
şi cu un superb orgoliu rănit până la 
sânge, ca într'un cerc de fier, dincolo 
de care şi-au reluat avântul şi dreptul 
la viaţă, indiferenţi, toţi supuşii ei de 
până mai eri. 

Este totuşi justificată de vre-o spe
ranţă cât de slabă de realizare, şi va 
duce ea la vre-un rezultat practic, 
calea pe cara au apucat-o naţionaliştii 
maghiari pentru redobândirea situaţiei 
priviligiate a patriei lor ? 

Fără îndoială că nu. Pentrucă Un
garia să mai revină la Carpaţi, să fie 
udată de Drava şi să se sprijine din 
nou pe eadrilaterul Boemiei, trebue să 
existe aceleaşi condiţiuni politico-sociale 
de dinainte de război, cari alcătuiau, 
de bine de rău, baza monarhiei Austo. 
Ungare. In ce ne priveşte pe noi ro
mânii în special, ungurii nu trebue s ă 
uite c ă ei au stăpânit Ardealul în 
împrejurări cari făceau, poate, neexe-
gibilă încă. dominaţia lor, şi c ă toate 
acele împrejurări de ordin politic ca 
şi de ordin istoric au dispărut odată 
cu prăbuşirea monarhiei Austro-Ungare. 
In nici un caz nu se mai poate ima
gina o dominaţie a ungurilor în Ar
deal, şi în ipoteza neverosimilă a unui 
cataclism care ar face s ă dispară Româ
nia ca stat, e o copilărie s ă se creadă 
c ă Ardealul nu-şi va găsi o altă formă 
de existenţă politică de cât aceea 
veche de atribut al unei reînviate patrii 
unitare maghiare. 

Naţionaliştii unguri fac deci o mare 
greşeală când încearcă, prin mijloace 
violente, s ă întoarcă înapoi cursul 
Istoriei. Procedând astfel, ei vor înăspri 
până la sălbăticie raporturile dintre 
cele două popoare, şi vor împiedica 
realizarea soluţiunilor, ce se caută to
tuşi, pentru salvarea existenţii etnice 
a conaţionalilor lor. Aceasta, fără a 
mai socoti faptul, de o mare impor
tanţă pentru ungurii ardeleni, c ă se 
descurajează cu totul acel curent să
nătos pornit din rândurile tineretului 
român cult, adăpat la nouile principii 
sociale ale timpului, şi care proclamă 
cu îndrăsneală dreptul la viaţa politică 

DOINE $1 HORE 
— Culegere de E. Hodoş. — 

Sub cireşul alb de flori 
Nemeresc adese ori, 
Când la lună, când la stele, 
Când în calea mândrei mele. 

Foaie ruptă 'n trei şi şasă, 
Iată mândra cea făloasă, 
Poartă cârpă de mătasă, 
Şi nare mălai la casă. 

Lună, lună, dalbă lună, 
Spune badei voie bună, 
Că nu pot să-l întâlnesc, 
Două vorbe să-i grăesc. 

Bade nu fii supărat, 
Că mândruţa te-a lăsat: 
Cine şade 'n bogăţie, 
N'alege pe cea dintâie; 
Cine mână patru boi, 
Alege ca 'n pere noi. 

Mândruleană, dorul tău 
Rău seacă sufletul meu, 
Şi mi-l seacă, şi mi-l stânge, 
Ochişorii tăi ar plânge. 

Busuioc crescut în fân, 
Drag mi-i junele bătrân, 
Dacă vine, nu te lasă 
Să rămâi friptă şi arsă. 

H t t i n i i 
şi culturală, al minorităţilor. Apucând 
însă pe calea violenţelor sângeroase, 
când le stă la îndemână, deschisă, 
lupta loaială pe terenul cultural, ni e 
teamă c ă ungurii înşişi vor contribui 
ca acest drept s ă se transforme — 
cum atât de just se exprima mai zilele 
trecute un distins publicist şi om politic 
român — în toleranţă, care s ă le fie 
ridicată oricând de un guvern des
potic sau prea temător de siguranţa 
şi existenţa Statului. 

Revine dar ungurilor ardeleni da-, 
toria, — o datorie faţă de cele mai 
vitale ale lor interese, — de a con
vinge pe conaţionalii lor rămaşi în 
graniţele statului independent maghiar, 
c ă a continua calea atentatelor pe 
care au apucat, este cea mai nenoro
cită dintre atitudini, care nu-i va duce 
nici măcar la salvarea idealurilor lor 
naţionale, — singurul lucru la care 
mai pot aspira, — necum la realiza
rea idealurilor politice şi la o înţele
gere justă a nouilor principii de con
vieţuire europeană-

I. Jo ldea Rădulescu. 
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NOTE ~rr-

M a r e ş a l u l P i l s u d s k i . 
Mai zilele trecute Ţara noastră a 

primit ca oaspe pe distinsul şef al 
statului polonez. Mareşalul Pilsudski 
s'a născut în Lituania, locul natal al 
lui Kosciuszko şi Mickievici, la Zulnov 
în apropiere de Vilna, la anul 1866 . 
Descendent al unei familii nobile care 
a luptat îndelung pentru libertatea 
Poloniei, el a continuat această luptă 
şi mai târziu. Pentru spiritul său 
revoluţionar a şi fost eliminat din 
universitatea dela Charkow. Implicat 
apoi într'un complot contra ţarului 
Alexandru III. a fost exilat în Siberia 
unde a lâncezit cinci ani. întors din 
surghiun, cu sufletul oţelit de suferinţele 
îndurate, pune temelia partidului so
cialist polonez, care avea de ţintă 
independenţa Poloniei şi scoate şi 
ziarul „Robotnik." Din cauza asupriri
lor ţariste fuge în Polonia austriacă 
unde lucra la organizarea unei armate 
clandestine. In 1917 însă a fost arestat 
de germani şi închis la Magdenburg 
de unde îşi recapătă libertatea abia 
în 1918 şi revine în Polonia eliberată 
unde, după demisia lui Paderewski i se 
încredinţează şefia statului polonez. 

Eroul Pilsudski este un bun prieten 
al României şi vizita făcută în ţara 
noastră ne încredinţează c ă legăturile 
de prietenie între noi şi poloni devin 
şi mai trainice. 

Cultura europeană . 

După războiul mondial mai toate 
ziarele şi revistele au început s ă se 
preocupe serios de una din cele mai 
importante chestiuni actuale: pe ce 
treaptă se afiă civilizaţia europeană? 
Va putea fi salvată din frământările 
funeste, rezultate de pe urma marelui 
cataclism mondial? 

Preocupată tot de seriozitatea acestei 
chestiuni „Tuz", eminenta revistă a 
tinerimei maghiare, moderne, emigrate 
la Wiena, a deschis o anchetă printre 
personalităţile cele mai de seamă în 
cultura universală, cu următoarele 
întrebări: 

1. Credeţi în desfăşurarea actualei 
culturi europene în viitor? 

2. D a c ă nu, cum v ă închipuiţi 
drumul viitor al umanităţii ? 

3. Care ar fi menirea spiritelor de 
competenţă universală în această criză 
istorică ? 

Cu alte cuvinte, cultura europeană 
e bolnavă: îi trebue o injecţie — şi 
care-ar fi serul? 

Nu ştiu ce răspunsuri vor da com
petenţii universali, nouă rţe pare însă 
c ă iniţiatorii acestei anchete s'au gândit 
mai mult la orientul Europei, care 
rămâne încă ° vână sănătoasă de 
energie în cultura europeană. Occiden
tul e bolnav, sleit de puteri, ftizie, 
încât se trage la îndoială dacă va 
putea s ă dea mai mult decât ceeace 
a dat până acum, căci mai toate 
popoarele civilizate din occidentul 
Europei şi-au atins maximum de pro
ducere . . . şi de sigur c ă istoria po
poarelor se repetă- Dar să nu se 
treacă uşor cu vederea c ă aici, în 
partea noastră, mai există câteva popoa
re sănătoase, viguroase, vioaie, şi ca 
fizic şi ca moral, cari abia acum au 
apărut serios pe scena Europei şi cari 
vor aduce o viaţă nouă în cultura 
europeană. Dintre aceste popoare 
amintesc deocamdată pe români şi 
unguri, exemple vii, c ă în partea aceasta 
va gravita viitorul culturii europene. 

Turneul companiei dramatice 
Alfred Viebach. 

Compania dramatică Viebach şi-a 
început reprezentaţiile la Cernăuţi, 
montând: „Peste puterea noastră" 
de Bjornson, „Elga" prelucrare dra
matică de G. Hauptmann după ° nu
velă de Grillparzer şi „Hedda Crab-
Ier* de Ibsen. Spaţiul nepermiţându-
ne s ă stăruim asupra acestor puter
nice opere cari în ansamblul compa
niei Viebach au repurtat succese de 
cea mai bună calitate, ne vom măr

gini să apreciem, in câteva cuvinte, 
silinţele şi realizările interpretării. 

In lucrarea lui Bjornson, în care 
d. Viebaoh a ştiut s ă întrupeze sin
tetic şi detailat în acelaş timp, cre
dinţa miraculoasă şi neţărmurita dra
goste a pastorului Sang, am văzut 
cei mai desăvârşit acord de ansamblu 
şi coeficientul fiecărui artist, topit 
Într'un singur bloc de colaborare min
tală- Clara, femeia bolnavă a pasto
rului, a fost redată cu multă fineţe 
şi inteligenţă scenică de d-şoara Bin
der. Un admirabil vorbitor e d. Ber-
necker, care a întrupat masiv şi 
prestigios pe pastorul Bralt. 

De o interpretară foarte distinsă a 
avut parte „Elga", care s'a reluat de 
mai multe ori. Măria Fein şi Theo-
dor Becker au avut seri strălucite. 
Ei juca rolul contelui Starschenski, 
a soţului iubitor, naiv şi încrezut, pe-
care decepţiile îl smulg din cerul feri
cirii spre a-1 arunca în iadul desnă-
dejdii şt răzbunării. In Elga, femeia 
uşuratecă, înşelătoare — d-na Fein 
s'a dovedit o artistă de mare anver
gură, î n c a r e verva şi temperamen
tul, cultura şi inteligenţa artistică sunt 
duse la apogeu. Excepţionalele cali
tăţi ale acestei interprete s'au eviden
ţiat încă odată în incisiva caracteri
zare a rolului titular din „Hedda Gab-
ler". Trăsăturile marcante cari com
pun caracterul acestei bizare şi com
plexe figuri ibseniene, d-na Fein le-a 
senzibilizat cu o magistrală artă . . . 
Cu o putere elementară ne-a înfăţişat 
d. Th. Becker geniul decăzut al lui 
Lovborg, punându-şi încă odată în 
lumină complexitatea mijloacelor sale 
<3e intuiţie şi execuţie. Multă viaţă şi 
expanziune a pus în redarea asesoru
lui Brack, d. A. Viebach. Cuvinte de 
laudă d-lui Dr Karl Heine pentru în
scenarea acestor impecabile spectacole, 
care au evidenţiat spiritul său creator. 

In liniiie ei generale, reprezenta
ţiile acestea fac parte din sfera unor 
înalte preocupări de artă . cari pot cons
titui titlul de glorie al ansamblului. 
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„Tulburea" nuvele de Constanţa 
Marino-Moscu, edit. „Viaţa româ
nească." 

D-na Constanţa Marino-Moscu n'a 
pătruns încă printre cititorii români. 
Prin diferite reviste i-am urmărit cu 
multă atenţie activitatea literară a 
d-sale, care fiind modestă şi netrâm
biţată deci, s'a mărginit numai la 
aprecierea tacită a u n u ' număr res
trâns de cititori. Prin volumul de mai 
sus însă, v a fi mai larg cunoscută. 

„Tulburea" e şi titiu! primei nuvele 
din volum în care autoarea încearcă 
şi reuşeşte s ă prindă câteva crâmpee 
de viaţă ţigănească- Ţiganii chefuiau 
la şatră când se sună alarma pentru 
războiu. Femeile îngrozite plâng după 
bărbaţii lor, însă ei pleacă toţi la 
luptă f ă r ă s'audă ţipetele celor din 
urmă- Când îl întreabă nevasta dacă 
nu ia pâine de drum, el răspunde : 
„dă-mi mai bine scripca," — ş i pleacă 
la războiu cu tovarăşa lui de veselie 
şi durere : vioara. 

Restul volumului îl formează mai 
multe bucăţi impregnate de suflet; 
n'au stil bombastic, nici filozofie 
neînţeleasă, dar au ceva mai preţios; 
o parte de viaţă- Şi e destul pentru 
ca volumul d-nei Constanţa Marino-
Moscu să fie citit şi apreciat după 
merite. 

Adela Xenopo l : Uragan, roman 
istoric (1913—1918 ) 

Dra Xenopol îşi începe acţiunea 
romanului odată cu mobilizarea armatei 
române în 1 9 1 3 . 

Colonelul Gioni Paclea care mai 
luase parte şi la războiul din 1877 
— bărbat în vârsta a doua deci — 
pleacă Şi el împreună cu regimentul 
său. Soţia colonelului, destul de tânără 
pe lângă vârsta soţului său, deşi îi 
purta încă toată dragostea casnică, 
inima ei înclina către un tânăr oare
care. In zadar însă tânărul amant 
încearcă acum desfăşurarea puternică 
a dragostei lor, căci Măria Paclea' 
călăuzită de imboldul conştiinţei şi 
al datoriei faţă de soţul său, deşi îl 
iubea într'adevăr, — totuşi îl ţine 
departe, după care el se sinucide. 
Lumea află, află Şi s ° tu l său care 
în baza legii militare nu mai putea 
s ă r ă m â n ă căsătorit legitim cu o 

femeie compromisă, astfel c ă despăr
ţirea a trebuit să se întâmple. — Vine 
războiul din 1916 . Colonelul rănit 
grav pe front se însănătoşează chiar 
în spitalul unde Măria era infirmieră-
In acest timp intervenise un alt perso
nagiu : doctorul care iubea pe Măria 
şi care moare apoi de tifos. Astfel c ă 
soţii Paclea revin la vechea lor viaţă 
casnică, obosiţi, de suferinţele îndurate 
şi păstrând aceeaşi dragoste recip
rocă-

Cam acesta ar fi în câteva trăsături 
subiectul romanului. Ceeace însă ne 
trezeşte un interes mai apropiat faţă 
de această lucrare este descrierea 
amănunţită a evenimentelor prin care 
a trecut ţara noastră din 1913 până 
în 1918 . D-ra Xenopol şi-a notat cu 
sârguinţă treptat-treptat toate întâmplă
rile în legătură cu războiul nostru ca 
apoi să le intercaleze într'un subiect 
de roman, scris cu nerv. Unele discu-
ţiuni sociale dintre personagii sunt 
just întreţinute şi cu multă compstinţă, 
într'un stil clar şi atrăgător. 

Schami, roman unguresc de Ida 
Kiss. Oradea-Mare, 1922. 

Cel mai proaspăt eveniment literar 
din localitate este romanul cu titlul 
de mai sus, apărut de curând în 
limba maghiară- Interesul cercurilor 
literare de aici faţă de noul roman e 
cu atât mai viu cu cât autoarea, o 
domnişoară abia de 2 0 ani, până 
acum n'a mai publicat decât nişte 
nuvele nu tocmai apreciate. 

Titlul, ce-i drept, mai mult simbo
lic, este exotic; acţiunea se petrece 
în mediul oraşelor ungureşti, persona-
giile sunt simpli cetăţeni şi profesio
nişti din zilele noastre. 

Schami — după cum îl determină 
Kalidasa — înseamnă «Cel cu foc 
la inimă", pentrucă după legenda 
indică focul străvechiu s'a născut din 
atingerea lui Schami de lemnul cel 
sfânt Ashwattha. 

Erâ nevoe de explicaţia aceasta 
pentruca să 'nţelegem mai bine pe 
eroina romanului, Estira, o fată foarte 
frumoasă, foarte modernă, în inima 
căreia arde veşnic un foc învăpăiat, 
nestins. F lacăra aceasta fatală este 
misterul care o mână spre tragicul 
desnodământ. Estira iubeşte de dragul 
iubirii înseşi. Iubind pe mulţi şi iubită 
de mulţi, dar mai la urmă P ă r ă s ' ' ă i 
Estira se sinucide, aruncându-se de 
pe hornul unei fabrici. 

Deşi lipsit de remarcabile calităţi 
artistice ş i pe alocuri chiar de moti
vările psihologice necesare, romanul 
d-rei Kiss Ida merită totuşi a fi rele

vat din simplul motiv c ă are pagini 
cari denotă talent şi fi netă de ca
racterizare. Şi cu toate c ă se observă 
ici-colea oarecari influenţe, în special 
a talentatei scriitoare maghiare Mar
gareta Kaffka, cea mai puternică per
sonalitate femenină în literatura un
gurească — agerimea intuiţiei, zu
grăvirea mediuluişi unitatea compoziţiei 
sunt exlusiv proprietatea autoarei, care 
ştie să-şi toarcă firul povestirii fără 
să-l încurce şi fără s ă ne plictisească. 
Faptul acesta la o fată tânără în
seamnă desigur un succes promiţător. 
In special reuşeşte de minune s ă ne 
descrie sufletul de fată mare cu toate 
dorurile şi sbuciumările lui. Părţile 
acestea par trăite aiurea pentrucă 
sunt scrise cu o sinceritate frapantă, 
care dă în adevăr o notă originală 
romanului. 

Relaţiile dintre cele două surori, 
scenele cari se petrec între dânsele, 
sunt pagini de toată frumuseţea. Tot 
ce strică impresia şi îngreuiază simţul 
estetic este vânătoarea după peisagii 
căutate şi după aberaţiuni exagerate 
cari oricât de muzical ar suna n'au 
ce căuta într'o operă de artă-

Dar renunţăm s ă intrăm deocam
dată în analiza părţilor slabe ale ro
manului pe care-1 semnalăm cu toată 
bunăvoinţa, mai mult ca un eveni
ment literar, orădean. Avem de-a-face 
cu cel dintâi fruct al unui talent în 
desvoltare. Dacă fructul abia a dat 
în pârgă, avem toate nădejdile c ă 
talentul drei Kiss Ida se va coace, se 
va cizela şi se va scutura de înrâuririle 
streine. Şi atunci, desigur, are s ă 
dăruiască literaturii maghiare opere 
trainice. 

V i a | a şi o p e r a lui Ion Creangă, 
de Dr. Emil Precup ; Gherla, 1921. 

Acest studiu a fost publicat după 
cum spune autorul în prefaţă pentru 
a da un manual auxiliar în mâna 
elevilor cari studiază istoria literaturii 
române. Autorul ne înfăţişează pe 
Creangă după telul cum îl arată di
feriţi oameni de ştiinţă şi prieteni 
de-ai lui în diferite articole publicate 
în reviste şi ziare, aranjând materialul 
bibliografic într'o formă originală, 
formând un întreg bine rotunzit şi 
având de scop s ă înlesnească cu
noaşterea în cercuri cât mai largi . a_ 
scriitorului care a scris cea mai fru
moasă limbă românească-

In capitolul prim face istoricul cule
gerilor de basme, arătând c ă I ° n 

Creangă n'a fost un simplu culegător 
de poveşti ci un scriitor original de 
basme. In capitolul al doilea arată 
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curentele literare din secolul XIX. 
până l a Creangă şi locul lui Creangă 
alături de cei mai talentaţi scriitori 
în „direcţia nouă" susţinută de socie
tatea „Junimea". După ce ne înfăţi
şează pe Creangă ca om şi persona
litate, alcătueşte într'o formă m a i 

complectă biografia lui: naşterea şi 
tinereţea, ca institutor şi pedagog, 
cunoştinţa şi .prietenia cu Eminescu 
şi rolul lui în „Junimea". 

După un tablou amănunţit al ma
nuscriselor şi ediţiilor operelor, urmează 
analiza scrierilor: Amintiri, poveşti şi 
diverse. Capitolele următoare tratează 
(după lorga) humorul lui Creangă şi 
locul acestuia în istoria culturii ro
mâneşti, ca adevăratul tip al Românu
lui cu toate calităţile lui de „celjruu 
român Român." 

Găsim la urmă reproducerea unor 
fragmente din „Amintiri" şi povestea 
„Soacra cu trei nurori." Pentru a 
uşura înţelegerea limbei lui Creangă, 
încărcată cu multe provincialisme 
neînţelese în Ardeal s'au făcut oare-
cari schimbări în textul original al 
„Amintirilor" la cari se mai adaogă 
diferitele note şi explicaţii pentru a 
se atinge mai mult scopul didactic al • 
studiului. 

„Viaţa şi opera lui Ion Creangă" e 
un studiu care deşi lipsit de caracte
rul pur ştiinţific şi deşi pe alocuri se 
simte greutatea unui limbagiu ardele
nesc, fiind adresat tinerimii şcolare 
împlineşte o însemnată misiune 
culturală şi didactică, mai ales aici 
în Ardeal, unde frumosul grai românesc 
trebue s ă pătrundă prin cetirea şi 
cunoaşterea scriitorilor cari reprezintă 
adevăratul scris şi suflet românesc. Nu 
putem decât să-1 recomandăm profesori
lor şi elevilor şcolilor noastre. 

REVISTE 

„ A n a l e l e Oltenie i" anul I. Nr. 2-3 , 
publicaţie trimestrială-

In fruntea publicaţiei craiovene d-1 
Dr. Ch. Laugier, inspector general 
sanitar, publică sub titlul faimos 
„Minunea dela Olăneşti", comunicarea 
făcută la Cercul Medico-Farmaceutic 
din Craiova în urma cercetărilor asupra 
descoperirei d-lui Dr. Puţureanu. Ştim 
toţi câ tă vâlvă a produs la noi această 
veste a vindecării tuberculozei. Şi 
după atâtea iluzii, glorie, mândrie, 
iată-ne astăzi desamăgiţi de rezulta
tul cercetărilor făcute. Scurt şi cu
prinzător s'a constatat c ă serul d-lui 
dr. Puţureanu nu numai c ă nu vindecă, 
dar e chiar vătămător organizmului. 
In consecinţă Direcţiunea Generală a 
serv. sanitar interzice practicarea acelui 
ser, punând definitiv capăt tuturor 
discuţiunilor. 

într'un articol „Unicul şi proprie
tatea sa, de Max Stirner", d-11. Don-
gorozi îşi propune s ă ne înfăţişeze 
anarhismul teoretic, consecvent al 
hegelianului Max' Stirner. 

Restul bogatului conţinut al publi-
caţiunii este format din documente 
istorice, culturale, statistice, artistice, 
e t c , referitoare la trecutul Olteniei, 
cătându-se pe lângă acestea a se 
scoate în evidenţă şi mişcarea actuală 
în această provincie. Cronica ştiinţifică 
şi recenziile sunt la nivelul impus. 

V iea ta Nouă an. XVIII. Nrele 5 — 6 . 
Se deschide cu un articol postum al 
sufletului fin care a fost Const. T. 
Stoika, căzut pe câmpul de luptă-
Paginile acestea cuprind reflexii' privi
toare la poezia nouă. 

Din rubrica Pliviri, în câteva rân
duri de polemică s ă reţinem iarăşi 
câteva formulări din crezul acestei 
reviste de cea mai sănătoasă perseve
renţă idealistă: „idealizmul nu cu
noaşte nici isterici ai reclamei, nici 
mercenari" şi: .Talentul şi caracterul 
în luptele literare trebue să meargă 
alături". . . credem c ă această deviză 
se poate extinde pentru toate luptele 
culturale şi naţionale. (—gen.) 

„Viata românească" , anul XIV, 
nr. 6. 

In nrul de faţă ia sfârşit romanul 
« F ă r ă graiu" de Vladimir Corolenco, 
în traducere de A. Frunză- Interesant 
articolul d-lui Nicolae Popovski despre 
„Românismul în Basarabia şi Unirea" ; 
d-1 G. Graur publică u r i articol despre 
„Tinereţa veşnică" scris anul trecut, 

la care adaugă un „post scriptum" 
după 15 luni. Fireşte e o temă care 
a pasionat cândva, dar de cari azi nu 
se prea mai vorbeşte cu însufleţire. 
Mai departe găsim „Socoteli încâlcite," 
nuvelă de T. Pamfile, -în care redă 
real icoana bătrânului ţăran, care deşi 
nu ştie carte îşi ţine socotelile fără 
nici-un pic de greşală- „Marele Archî-
medes" nuvela d-lui Leonid Dobron-
ranov-Donici, ne înfiorează cu des
crierea turburărilor din Rusia şi chinu
rile foamei, stârnindu-ne o revoltă în 
suflet. 

R e v i s t e s t r e i n e . 

Revue de Hongrie. (Budapesta 
15. Iulie 1922 . ) 

Un prim articol de publicistul Berthold 
Molden „Perspectivele Oeimaniei" 
cuprinde multe adevăruri, multă curte 
şi mare propagandă- Autorul începe 
prin convingerea c ă „războiul face 
parte din istoria crizelor economice" 
şi că* Germania a început războiul 
împinsă de necesitate şi de plenitu
dinea capacităţii sale de muncă- Cu 
amărăciune Molden constată c ă azi 
munca Germaniei este comutată în 
pedeapsă, caşi când un suflet este 
condamnat în infern s ă facă aceace 
făcuse pe pământ. 

Rasa germană e mai pretenţioasă 
şi de aceea cerinţele îi sunt mai mari. 
Acuma c ă i s'au luat coloniile, Ger
mania va face sforţări uriaşe, va 
ajunge poporul cel mai muncitor, totul 
va fi în profitul său. 

Se pune însă întrebarea : Va 
redeveni Germania o mare putere? 
Unii cred c ă va dispare politica de 
putere cu ajutorul raţiunii şi al înălţimii 
sufleteşti. Dar adaogă Molden, până 
atunci s ă nu se prea abuzeze de putere 
(avis Franţei). Căci istoria ne arată 
cum coaliţiile nu au fost vecinice; de 
pe acum (crede Molden) se poate în
trezări între Franţa şi Anglia o diver
genţă, mai cu seamă c ă aceasta din 
urmă are nevoe de Germania econo-
miceşte. Opinia publică e contra 
Franţei. Singurul avantaj pentru (!) 
Franţa este c ă Austro-Ungaria a fost 
înlocuită prin state cari înclină spre 
Paris. Financiarmente însă Franţa e 
mai slabă ca Anglia ; Franţa depinde 
de Anglia dar nu şi invers. Germania 
este umilită, deşi teama (sic) de ea 
nu dispare. Molden, mai ameninţător, 
mai sfătuitor, cu o filozofie şi îngrijo
rare prefăcută, ajunge la o primă 
concluzie: o alianţă Anglo Franco-
Germană ar fi fericirea Europei. Conclu
zia fireşte este ideală, dar motivarea 
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ei este cam trasă de păr. El spune 
c ă Germania nu va fi sdrobită ori câtă 
sforţare ar depune Franţa (ca şi când 
acesta ar fi gândul Franţei, iar nu 
datoriile pa care le are şi ea) şi deci 
ar fi bine s ă se trezească din vreme 
(doar va face pe Franţa să-i erte da
toriile.) 

Germania va ajunge putere şi ar fi 
convenabil (ameninţare) ca aceasta s ă 
se întâmple cu voia Franţei. Şi mai 
departe arată c ă Franţa se înşeală 
pe sine însăşi Şi face din Germania 
o p r o v o c a t o a r e fără intenţie. Şi-apoi 
mai e o fa ţă : cine ştie ce va eşi din 
intimitatea Ruso-Germană ? ! 

După toate acestea, se constată (!) 
totuşi c ă Germania e dornică de pace. 
E drept că-i vor trebui sforţări enorme 
dacă va fi martirizată, dar dacă ea 
va fi îngropată, tot continentul va 
avea soarta ei. (Nu ştim, ce soartă a r 
fi avut dacă era victoriosă? S ă spună 
teritoriile ocupate!) 

Apoi un ultim apel la raţiune, după 
atâtea perspective ameninţătoare : 
Germania are speranţă î n puterea 
raţiunii (Ca şi când Francezii ar fi 
nebuni.) Şi e drept ceace spune la 
urmă Dl Molden: Nenorocire celor 
ce nu ascultă glasul raţiunei! — ci 
mai mult de sentimente, adăogăm noi. 

De altfel primul articol e tonul ce
lor ce urmează- Discutând despre 
Flaubert şi mai ales despre „Educa-
tion Sentimentale" a sa, se spune c ă 
acesta plimbându-se pe minele răz
boiului din 1 8 7 0 ar fi exclamat: „Toate 
acestea nu s'ar fi întâmplat dacă 
(Francezii) ar fi înţeles ,Edueation 
Sentimentale." Tineretul din 1 8 4 8 
prin aspfraţiuniie sale vagi. şi prin 
nepriceperea de a judeca realitatea, 
a pregătit dezastrul de la 1 8 7 0 ( ! ) . 

L e s Annales din 9 Iulie şi cel 
din 2 3 Iulie au câte un articol de Andre 
Fribourg, care par'că ar fi scrise 
anume ca nişte răspunsuri lui Molden. 
El enumără fapte din Germania -din 
care reese câtă dragoste de pace este 
în această ţ a r ă : atacul soldaţilor 
francezi la 2 9 Iunie, societate militară 
secretă, comisii de asasinate (Mord-
komissionen) şi vecinica acuzare adusă 
Francezilor de imperialism, militarism, 
şovinism. 

* * * 
In numărul de la 2 3 Iulie într'un 

articol „L'Italie et nous" arată atitu
dinea lui Schanzer, care s'a purtat cu 
o recs politeţă faţă de Franţa şi mai 
mult decât diplomat faţă de Anglia. 
Se duce în Anglia spre a-şi primi 
recompensa, dar se întoarce plouat. 

Fribourg crede că Italia urmăreşte să 
ajungă mare putere în mediterană 
şi pentru aceasta, până ce regatul 
italian se va întări, trebue atrasă Franţa 
şi Anglia. 

Pentru a ajunge la mare putere 
mediteranee sut trei posibilităţi: 

1. sau Italia să se înţeleagă cu 
Grecii şi Spaniolii, 

2. sau cu Franţa, 
3. sau cu Anglia, care să-i ţie parte 

în orice litigiu. 
Schanzer s'a oprit la al treilea fără 

a neglija pe cel dintâiu. 

* * * 
într'un alt articol Fribourg arată că 

faţă de semănătorii de ură din Ger
mania, Franţa nu poate face nimic. 
Pacea nu poate să fie decât între 
oameni cu bunăvoinţă. Francezii nu-i 
pot urî căci nu ştiu. Au fost răniţi, 
vor pansarea ranei şi Germanii le-au 
promis ajutor la -pansare : să plătească 
dar îndemnizările, căci ei au fost 
cauza. 

Aceste discuţiuni sunt interesante 
nu atât prin adevăral cuprins în ele, 
cât prin desprinderea ţelului şi sinceri
tăţii fiecărui popor. 
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• Prin .testament, marele învăţat, profe
sorul Laveran, a lăsat întreaga sa co lec 
ţie de preparaţii microscopice , institului 
Pasieur . 

Şi în Franţa se lucrează la instalarea 
serviciului de telefonie fără fir pentru toate 
comunele . In special aceas ta va servi 
pentru a se comunica urgent prevederile 
meteorologice (cum va fi timpul; spre folo
sul agricultorilor ; când vom vedea măsura 
a c e a s t a la n o i ? 

Maşina de votat a compotriotului nostru 
Russu a fost expusă la Paris şi a prici
nuit mare interes şi discuţii. 

vJuvernul Albanez a anunţat socie ta tea 
naţiunilor c ă a introdus l imba esperanto 
c a studiu obligator în l iceele şi şcoa le le 
profesionale din Alban ia . 

Pe când Volapiikul ? 

V e c h e a şi renumita Universitate din 
S a l a m a n c a numără numai 400 studenţi. 

Academia de drept din Oradea-Mare 
(care număra în 1919 numai 75 studenţi 

din cauza situaţiei nesigure a acestei in
stituţii) a avut in ultimul an şcolar e a sin
gură tot atâjia studenţi cât întreagă Univer
sitatea din S a l a m a n c a . 

Şi, — unii găsesc c ă A c a d e m i a jurdică 
din Oradea-Mare nu mai are . . . raţiune 
de a fi. 

Printr ' o comisiune specia lă , uniunea 
as t ronomică internaţională pregăteşte re
forma calendarului . Intre punctele admise 
sunt: stabilirea unei date fixe pentru săr
bătoarea Pastelor, stabil irea unei legături 
fixe între zilele săptămânii şi a le lunilor 
astfel c a de pildă ziua de 1 Ianuarie s ă 
c a d ă în f iecare an într'o ace iaş i zi a săp
tămânii . 

Comisiunea după lucrările c e -a avut 
în vara aceas t a Ia R o m a a decis s ă solicite 
şefului bisericei ca tol ice trimiierea unui re
prezentant al său spre a lucra de comun 
acord şi cu biser ica . 

U n i u n e a panat lani ică pregăteşte mari 
serbări în memoria Iui Cristofor Columb 
— pentru ziua de 12 Octombrie. 

In Franţa , la Honfleur, s 'a inaugurat cu 
mare solemnitate un monument a l lui 
Albert Sorel mare istoric şi sociolog a l 
timpurilor noastre. Dl Raymond Po inca re 
a prezidat inaugurarea. 

.Ana to le F rance a dat la lumină de 
curând un nou roman „La vie en fleur" 
(Vieaja în floare). Ca şi în al tele de pân ' 
acum el ne redă ac i o parte din vieaţa 
s a proprie cu întreg simţul său artistic şi 
cu a c e a profunzime şi finetă neîntrecută. 

într'o dare de s e a m ă pe ca re i-o face 
fruntaşul poeziei moderne, academic ianu l 
H. de Regnier, ni se spune c ă „toate ca l i 
tăţile miraculoase de ironie, de maliţie, 
de fantezie ser ioasă, de profunzime trans
parentă cari fac c a Anato le F rance s ă fie 
a ş a cum e, se găsesc ac i precum şi a c e l 
„nu ştiu c e " atât de neimitabil ca re opreşte 
pe A. F rance s ă se imite pe sine . . . 

. . . Talentul lui A. F rance e o minune 
de compoziţie, de măsură, de echil ibru, 
de înţelepciune şi de şiretenie . . ." 

D e o s e b i t de aniversări le cunoscute , 
anul aces t a se 'mpl inesc 50 ani dela mo
artea lui I. Hel iade Rădulescu şi în curând 
în 1923 tot o jumăta te de v e a c dela moar
tea lui D. Bolint ineanu. 

L a 1 Noembrie a. c . se redeschide 
în Oradea-Mare , ş c o a l a de adulţi şi cur
surile de l imba română, organizate î n c ă 
de anul trecut de „Cele Trei Crişuri". 
Cursurile vor avea numeroşi elevi. E de 
remarcat viul interes ai străinilor maghiari 
şi evrei pentru aces t e cursuri. 

L a 27 Octombrie a. c . se reîncep şeză -
torile artistico-literare „Cele Trei Crişuri" 
în sa la festivă a primăriei din Oradea-
Mare . 

D i n greşeală „Note şi impresii" în nu
mărul trecut au apărut cu semnătura d-lui 
E . Hodoş în loc de Valer ia Greavu-Tulbure. 
F a c e m cuvenita rectificare. 
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BIBLIOGRAFIE 
C ă r ţ i : 

Edit „Cartea, Românească" 

N. Batzaria: S ă r m a n a Lei la (roman.) 
Pierre Loti: P e s c a r de Is landa. 
Louis Jacolliot: In tara fachirilor. 

Pagini a l e se din scriitorii r o m â n i : 

N. Cane: Nuvele. 
I. PopovicirB&năţeanu: Din viata mese

riaşilor ardeleni. 
Ion dreangă: Dăni lă Prepe leac . 
Vasile Alexandri: Dridri. 

Al. Odobescu : D o a m n a Chiajna. 

I. Mateiu : V a c a n t e l e Mitropoliei ortodoxe 
din Ardeal în veacul XVIII . 

Traian Mihail: Poves tea unei iubiri. 

Alex. Lep&datu: Comisiunea monumen
telor istorice. 

Uj modern konyvt&r, W i e n a : 

Hatvany Lajos : A ven korcsmâros es fia 
a kontăr. 

Heinrioh Mann: Pjpo Spano . 
Karinthy Frigyes: Vitez Lâszlo szinhâza. 
Cervantes: A felszarvazott aggastyân. 
Szep Erno: Kef felol angyal . 

R e v i s t e : 
Ramuri, anu l X V I . Nr. 33 . — Craiova. 
Artele frumoase, anul I. Nr. 7. — B u c . 
Flamura, anul I. Nr. 5. — Craiova. 
Cosmzeana, anul VI . Nr. 17. — Cluj. 
Răsăritul, anul IV. Nr. 4 5 — 4 8 . — B u c . 
învăţătorul, anul III. Nr. 11—12 . — Cluj. 
Revista economică, anul X X I V . Nr 40 . Cluj. 
Revista Moldovei, anul II. Nr. 5. Bo toşan i . 
Revista Vremii, anul II. Nr. 19. — B u c . 
Viaţa romanească, anul X I V , Nr. 9. — Iaşi . 

Lemnul, anul III. Nr. 9—10. ' — Cluj. 
Romknia viitoare, anul IV . Nr. 4 . Ploeşti . 
Făclia Basarabiei, an, II. Nr. 3-4. Chişinău. 
Arhiva C. F. R., anul I. Nr. 8. — Chişinău: 
Szinhâz es Tarsasâg, anul V I . Nr. 3 6 . Cluj . 
Tuz, anul II. Nr. 12. W i e n a . 

TE? „NAŢIONALA" SOCIETATE GENERALĂ DE 
ASIGURARE Fondată la 1882. 

Capital de acţiuni Lei 10,000,000. Fond de Rezerva Lei 65,000.000. 
Daune plătite dela fundarea Societătei Lei 209.000.000. 

N A Ţ I O N A L A p r i m e ş t e a s i g u r ă r i î n r ă m ă r i l e : INCENDIU, GRINDINA, TRANSPORT, 
ACCIDENTE, RĂSPUNDERE CIVILA, FURT PRIN SPARGERE ŞI VIATA. 

In c o n d i t i u n i l e c e l e m a i a v a n t a j o a s e : 
CAZ DE MOARTE, SUPRAVIEŢUIRE, ZESTRE, RENTE VIAGERE, etc. etc. 
Asigurări contra riscurilor de răzbpiu în ramurile V i a t ă şi T r a n s p o r t . 
Informatiuni la Sediul Soc i a l : Bucureşti, Strada Paris No. 12. (Palatul Societătei) 

Agenţie în Oradea-Mare: 
BANCA GENERALA A ŢĂRII ROMÂNEŞTI 

Agenţii în toată tara. 

O o 8 
O 8 
O 8 

SOCIETATE ROMÂNĂ 
DE ASIGURĂRI 
GENERALE GENERALA 

Capital social deplin vărsat Lei 15.000.000 
Fonduri de garanţii la finele anului 1921 . . . Lei 101.737.782'— 
Daune plătite până la finele anului 1921 . . . Lei 202.738.917'46 
Asigurări asupra vietei în vigoare la finele anului 1921 Lei 316.365.164*09 

A s i g u r ă c o n t r a d a u n e l o r d e : 
INCENDIU, GRINDINA, TRANSPORT (fluvial, maritim şi te
restru) în conditiunile şi după tarifele cele mai favorabile. 

A s i g u r ă în r a m u r i l e : 
VIAŢA, după combinajiunile cele mai avantagioase; cu bonifi
care de 3 % asupra primelor plătite, etc. Rente imediate şi amânate. 

ACCIDENTE, cu şi fără restituirea primelor. 
Asigurări de r ă s p u n d e r e c i v i l ă ; de a u t o m o b i l e contra strică
ciunilor accidentale, furtului, incendiului şi exploziei; contra 
fur tu lu i de mobile, mărfuri, etc. contra s p a r g e r i i g e a m u r i l o r . 

Sediul: BUCUREŞTI 
Pia$a Universităţii, în dosul 
Stătutei lui Mihai Viteazul. 
Telefon: 5-12, 3-23 

Reprezentanta Generală: 
BUCUREŞTI, str. Smărdan4. 
Telefon 5-13 

A g e n f i i în t o a t e o r a ş e l e d i n Ţ a r ă ş i d i n P r o v i n c i i l e a l ip i t e . P r o s p e c t e ş i o r i c e l ă m u r i r i l a c e r e r e 
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INSTITUTUL DE ARTE GRAFICE 

Tipografie, Editură, Librărie, Papetărie 
Str. F r a n c i s c D e a c 2. • ORADEA-MARE • T e l e f o n : Nr. 
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T IPOGRAFIE 
e prevăzută cu cel mai modern ma
terial de litere, având modalitatea 
de a executa tot felul de impri
mate oficiale şi comerciale. Angajăm 
carii didactice precum ori şi ce fel 
de lucrări literare, reviste şi ziare. 
Tipografia e instalată pentru 6 limbi, 

EDITURA SE OCUPĂ CU TOT 
FELUL DE LUCRĂRI DE PRO
PAGANDĂ IN ROMÂNIA-MARE 

RESORTUL DE ACCESORII DE 
BIROU furnizează pentru oficialităţi, 
instituţii, bănci şi alte întreprinderi cor 
merciale tot felul de accesorii de birou, 

Luând în considerare întreprinderea 
noastră culturală de interes public, cu 
onoare rugăm sprijinul autorităţilor, 
instituţiilor, precum şi particularilor. 

Tipografia „Cele Trei Crişuri" Oradea-Mare, 
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